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INTRODUCAO

Quando nés falamos de Ifa ou Orunmila, muita gente
ndo sabe a diferenca entre Ifa e Orunmila. S6 quelOrunmila
¢ Baba Ifa (Pai do Ifd) e o Qpele ou 16 carogos de azeite
dendé é usado para este tipo de If4 durante uma consulta.

Outros tipos de If para adivinhar o passado, presente ou
futuro séo buzios, obi 6raculo, etc. Na terra de Yoruba, nds
temos diferentes tipos de Ifa e o tipo de Ifa que é muito co-
mum entre os homens é chamado Orunmila,}

Com a ajuda do Dr. Afolabi Epega e o meu tio, chief
Bajimo, os leitores vao ter idéias sobre Orunmila, os nomes
os 256 Odus e suas caidas, Obi Oréculo, e os 16 biizios. Este
livro vai ajudar os leitores lancando mais conhecimentos no
ensino de Orunmila ou Ifa.

Mais uma vez, esta é outra obra de Ademola Adesoji que
osld tentando divulgar a verdadeira religido e cultura do
0vo yoruba no Brasil,




ORUNMILA OU IFA

ﬁ)runmila, também chamado de Ifé, é a testemunha do
destino (de cada pessoa) o

O seguinte elogio de Orunmila descreve as varias funces
e a capacidade dele:

““Orunmila! Testemunha do destino:

Tem malis eficdcia do que a medicina,

Pessoa de Orbita Imensa, que desvia o dia da meorte.
Meu Deus, Onipotente para salvar,

Espirito Misterioso que briga com a morte.

Para o Senhor: saudacfio estd em primeiro lugar de
manhé;

Vocé € o Equilibrio que ajusta as Forcas do Mundo,

O tnico, cuja excecdo é para reconstruir a ecriatura do
mau habito;

Pessoa que afasta da desgraca.

Quem conhece Ele torna-se imortal.

IRei de Sempre — a Eternidade.

Perfeito na Casa da Sabedoria!

Falta-lhe conhecer Vocé completo,

por isso nos somos fhteis.

e nés pudéssemos conhecer Vocé completo,

i nossa vida melhoraria muito”,

') corpo inteiro de instrucdio de Orunmila é chamado de
A instrucio compde-se da arte de adivinhacéo, nofacio,
pretacio e aplicagio do ordculo de Ifi.

i caroco de um tipo especial de palmeira de dendé, o
presenta trés ou quatro “olhes”, foi recomendsde por
Wl pare. o uso em adivinhacfo e, também, como um
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objeto para ser cultuado (representando Orunmila), conhe-
cido como Ifa,|

Os babalawos s@o discipulos de Orunmila ou simples-
mente chamados de sacerdotes de Ifa.

[Os versos dos Odus no jogo de Ifa sdo mutos e variados
e fica dificil para alguém conseguir decord-los. Antes de um
homem tornar-se babalawo, ele deve submeter-se a um apren-
dizado de, no minimo trés anos, sob a dire¢do de um sacer-
dote, antes de ser considerado apto para a funcéo.|

Os babalawos sdo ambos meéduns e sacerdotes de Ifa
(Deus de advinhagéo). O babalawo consulta If4 através de
manipulacio dos dezesseis carocos de palmeira de dendé, co-
nhecido como “Ikin” e que formam uma grande quantidade
na méo esquerda do babalawo e este tem de pegar tudo com
a mio direita dele. Se um caroce sobrar na méo esquerda
dele, ele faz uma dupla marca (II) na madeira de pd (conhe-
cida como Iye-Irosun) borrifado sobre a bandeja de adivinha-
cdo, conhecido como “Opon-Ifa”. Se dois carogos sobram, ele
faz s6 uma marca (I). Quatro das tais marcas sfo feitas em
coluna vertical e constitui uma metade do simbolo, onde cada
metade tem dezesseis formas possiveis.

A segunda metade do simbolo, que é marcado numa co-

luna vertical paralela, tem as mesmas dezesseis formas pos-

da corrente de oito meia-semente da concha, conhecido coma
Opele, embora este método seja considerado menos seguro.

A ‘corrente é segura no meio para ser lancada no chéo
e com isso as quatro meio-semente da concha vao cair numa
fileira em cada lado. A semente caindo com o interior da
suporficie céncava para cima é equivalente a uma marea (I),
e uma caindo com o exferior da superficie convexa para cima
é equivalente a uma marca dupla (II).

Quando chegar no nimero correto, o babalawo recita os
versos, uma, das quais é relacionada como relevante ao pro-
bh?ma do cliente dele. O verso determina o sacrificio que
vail precisar para garantir o favor divino desejado ou para
desviar uma desgraca iminente.

Cada homem e mulher consulta Ifd. Foi dito que quan-
do Deus estava criando os seres humanos, Orunmila estava
como testemunha do Destino. Ele viveu no mundo por muitos
anos, ensinando e colocando as coisas em ordem. Finalmente
ele subiu para o céu. Dizem que ele era muito preto, por
isso, as vezes é chamado de “EDU”.

If4 é a Antiga Sabedoria do povo de Yoruba, que revela
0 passado, presente e o futuro. Assim algumas das 430.000
maneiras de expressdo de Ifd ou Odu Ifd sfo de data recente
0 alguns deles sdo mais velhos do que os faraés.

Cada interpretacao de Ifa, produzido por babalawo é con-

siveis; num total de 16x16 ou 256 simbolos (odus) completos
neste complexo e com isso o sistema de Ifa € rigidamente
definido. O simbolo na méo direita é considerado como macho
e o da esquerda é considerado como fémea. Os 256 caracteres:

!idm‘ada' como tendo prosseguido diretamente de Orunmila.
- Orginalmente, If4 nfo é nome de qualquer homem. Lem-
il sempre o dito: MO NKO IFA (eu estou aprendendo If4).

ou simbolos sdo imprimidos da direita para a esquerda e de

cima para baixo em quatro fileiras. Estes simbolos séo ché
mados de Odus e sio muito importantes. As leituras dela
¢ da direita para a esquerda, como exemplo abaixo:

I I Irete Fu — Irete estd na direita
I I e Ofun na esquerda

II 1II

I I

Alternativamente, o babalawo pode chegar nos Imess
956 simbolos rapidamente através de um unico lanc¢aml
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Por igso temos que confirmar aquilo.

_ { As palavras misteriosas recebidas de Orunmila para que
iam estudadas por todos os discipulos de Orunmila (os ba-
lawos) sio chamados de Ifas.

08 16 primeiros odus ou os Odus de If4 e as ligacdes
Sl ser estudadas no primeiro ano. S8o 240 ligacdes,
16 < 16.
N0 segundo ano de estudo, o aluno tem que aprender
er Ibo didi (lancar sorteios) para poder responder
Hintas “sim” ou “néo”, usando objetos diferentes que
#ikdo Ibo ou If4 divinagéo e o processo deve ser no tem-

o 114,
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No terceiro ano o alunc devera aprender oS Versos ou asg
maneiras para expressar cada Odu. Esta parte € mais dificii
para assimilar durante o aprendizado, porgue cada um.dos
256 odus pode ser expressado nas 1.680 diferentes maneiras.
Como foi dito anteriormente, cada odu é macho-fémea, o ma-
cho na méao direita e a fémea na esquerda,j

[0s simbolos de Odu sdo antigos e sua origem vem atra-
vés de Orunmila na cidade de Ile-Ife. Os mesmos sinais sao
em uso no Egito (desde 3000 anos antes de Cristo); 'I‘rippli-,
Senegal, Futa, os estados de Hausas e outros lugares na Africa.
Com isgso, néo sabemos mais do que nossos antepassados que
dizem que a cidade de Ile-Ife fol o primeiro lugar onde as
pessoas tinham a luz de seus conhecimentos.| >

{O primeiro passo para quem quer ser cultua-do.r de Ifa
¢é procurar um balalawo para receber os carogos do tipo espe-
cial de palmeira de dendé de Ifa. Dezesseis Ifas e alguns caro-
¢os que nunca foram usados séo dados para as pessoas a Ser
devotado na primeira vez. Depois o babalawo vai tratar as
mesmas Ifas; o devotado vai ficar falando como se tivesse
recebido iniciagfo. Durante este processo alguns mistérics
vdo ser revelados para ele, o nome de Odu Ifa que ele foi
cerporificado; o que ele deve comer e o que deve evitar; pro-
fissfo que deve seguir; as qualidades boas que deve disen-
volver para que Exu néo o aflija.j

rAs oferendas de Ifa recebidas durante o processo sdo cha-

madas de Iniciacdo (Itefa), geralmente sdo guardadas numa

bacia, que deve ser colocada em cima de uma imagen} feita
de madeira chamada “Agere”. Exu ou Elegbara que ¢ uma
imagem feita de barro em forma de um homem muito sujo
com os dentes mal colocados (o Babalawo geralmente faz uma

para o devoto) é colocada no chéo perto dos carogos de Iffl
deixando pouco espaco entre eles. Este Exu & para ser cobertt

néo venha molestar ou causar problemas aos devotos e pil
gque o homem seja rico e saudavel. ) _

Quando o devoto tornar-se rico, se ele quiser, ele rec
Igha Odu (Cabaga de Odu, como também é chamado If
Iwa (Cabaca da Existéncia) 2
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rDentro dessa cabaca ha diferentes tipos de muletas guar-

dadas por um chefe dos babalawos (Oluwo) que vai dar as
orientacoes como tem que ser cultuado; como o aviso estrito;
como o devotc nédo pode abrir a cabaca, exceto se ele for afli-
gido e entdo ansioso por deixar o mundo. Igha Iwa (cabaca
da Existéncia) é tdo bem feita que ndo é facil de se abrir,|

Igha Iwa é recebido como um objeto de reveréncia, repre-
sentando Oduduwa. Quem receber este Igba Iwa vai conquis-
tar os inimigos e vai ter uma longa felicidade e a vida
prospera, j

'Os babalawos sdo ensinados para reverenciar os nomes
dos dois primeiros discipulos de If4, que foram enviados por
Orunmila na cidade de Ile-Ife, nomeados “Akoda” e “Ase-
da”. Os dois servem como m#os e pés a Orunmila e ele age
através dos dois; eles viajavam e ensinavam a doutrina em
partes do mundo,j

Portanto, os babalawos quando se encontram para con-
sultar If4 juntos, eles sempre falam assim: Awa juba Akoda
(nos reverenciamos Akoda), Awa juba Aseda (nés reveren-
clamos Aseda), Akoda ti nko gbogho aiye ni Ifa (Akoda que
eneina If4 para o mundo), Aseda ti nko ghogbo agha ni imo-
ran (Aseda que ensina compreenséo para as pessoas antigas).

Os versos do Odu que sfio anexados para cada Odu sio
1680 ¢ hé 16 odus principais e 240 odus de ligacdes, trazendo
04 odus para o total de 256 (isto é, 16 + 240 ou 16 ¥ 16 ou

1 X 4 X 4 X 4 = 256). Cada interpretacio de Ifa produzi-
0 por babalawo é considerada como tendo prosseguido dire-
famente de Orunmila.

O babalawo também pode responder s perguntas sim ou
80 alravés de dois lancamentos da corrente de adivinhacgo,
wbservando qual delas tem posigio na figura. Este processo
himado “Ibo didi” (langando sorteios). Os balalawos sio
Aultados sobre varios problemas por cultuadores de Ifa e
LI pessoas como 0s muculmanos, os cristdos ete.
Deve ser notado que os 16 primeiros dos odus sio sfm-
© luplos, que séo dois idénticos (meji). O simbolo duplo
Who" ¢ conhecido no mundo inteiro como Eji-Ogbe. O
1 e gimbolo duplo é aplicado para qualquer dos pri-
16 odus, conhecidos como Olodu, enquanto os 240 odus
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que restam sdo conhecidos como ligagdes, porque sfo combi-
nacgoes dos primeiros 16 odus.

{Um babalawo é conhecido através de um tipo de colar
no pulso da méo esquerda dele, ou através de rabos de vacas
(ou boi) ou colmilho de elefantes, que ele segura na mao;
também através de uso de uma bengala especial chamada
Osu. Osu ¢é geralmente colocado em pé na frente da casa do
babalawo para ser cultuado.j

OS NOMES E SIMBOLOS DE CADA 256
ODUS NA TERRA DE YORUBA

A ordem dos 256 Odus na terra de Yoruba que sfo reco-
nhecidas na cidade de Ile-Ife e outros lugares do mundo séo
as seguintes:

1. Eji Ogbe 2. Oyekumeji
I I I1 II
I I II I1
I I IT II
I I II II
4.  IWorimeji 4. Odimeji
2 II IT I I
I I II I1
I I II II1
10§ 1 41§ I I

Irosumeji 6. Owonrimeji
II I1I
II II
I I
I I

8. Okanranmeji

oy B
-
— o

(]

— o

16 17




11.

13.

15.

17.

19,

18

Ogundameji
I 1
I I
I I
II I1
Tkameji
I1 I1I
I I
II II
II 11
Oturame;ji
I I
II II
I I
I I
Oseme;ji
il I
I1 I1
I I
Il II
OgbeYeku
II I
II I
IT T
IT1 I
GgbeWehin
11 I
I I
I I
II I

10.

12.

14,

16.

18.

20.

Osameji
I1 11
I I
I I
I 1
Oturuponmeji
L1 LI
11 II
I I
I1 II
Iretemeji
I I
I I
11 II
I I
Ofunmeji
I1I II ’
I I ‘
II II
1 I
OyekuOgbe
1 14
J II
I I1
I L
IworibOgbe
1 i |
I I
I I
I 1 1

23.

25.

27,

I I
II I
II I

I I
OgbeRosu

I I

I I
II I
I1I I
Oghenworin
I1I I
IT I

I I

I I
OgbeBara

I

— =
— -
b P b b

OpheGunda

OpbeKanran

I I
I IT
I II
I I

24 IrosuOgbe

I
I

o

11
Ik
26. OwonrisOghe
II
II

I
I

H o= M

28. ObarabOgbe

[ e ]
HHHH
—

30. OkanransOde

e
L I e O |
4

I

32. OgundabEde

I I
I I
I I
I II

19



Ogbefun 46. OfunGbe

33. Ogbesa 34. OsaGbe
Il I I I1 1.1 I I I1
I I I I I I I I
I I I I II I SR &
I I I I 1 I I I
35. Ogbeka 36. IkaGbe 47, OyekuWori 48. IworiYeku
IT 1 I II IT II IT II
I I I I I il i1 I
II I I1I I I II IT I
II I I II IE I1I II 11
37. OgbeTurupon 38. OturuponGbe 49. OyekuDi 50. IdiYeku
II I I Ix I II II I
Il 1 I L. 148 | Il II II
I I 1 I IT II IT II
I1 I I 11 I I1I IT X
39. Ogbetura 40. OturaOriko OyekuRosu 52. IrosuYeku
i I I I 11 I
11 i I 11 I1 I
I I I I II II
: I ¥ I I IT 1II
41. OgbeAte 42. IreteAghe . 54. OwonrinYeku
I I I I
I I I I
II I I I1I
I I I I
43, Ogbese 44, OseGbe 56. ObaraYeku
I I I I
II I £ L1
I I I I
IT ! 1 I 11

20




87. OyekupElekan 58. OkanranYeku
II II1

OyekuRete 70. IreteYeku

IT 171 I 11 ii %
I1 II II I1I I II e 5 %
IT1 II I1 II II I1I - .
I I1I 11 I T I1I I
99. OyekuEguntan 60. OgundAiku 71. OyekuSe 72. OsesAiku
i . o 11 I i S o L1 ;I
I I1I II I 1 II I1I !
I I1 II I i s 11 I o
(. o i3 I I II II
61. OyekugaSa 62. OsaYeku Oyekuyefun 74. OfunYeku
5 e (R 4 I1I I1I ]1: % III
; r = : I1I I
I IT IT I 5 .
I II I1I I
63. OyekubEka 64. TkaYeku 76. IdiWori
II 168 I1 I1I 11 III
i T o 3 % I1I
I1I II IT II = L
I1 ITI II I
65. Oyekubatutu 66. OturuponYeku 78. IrosuWori
I1I II I1I1 II
't If II 11
I II II I
I1 I1 11 ITI
67. OyekubaTuye 68. OturaAiku 30. OwonriWori
I 11 11 I 1; ﬁi
N IT I1 IT I I
I II I1I I 3¢ -
I II II I
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81.

33.

85.

8.

89.

al.

24

Iworibara

I IT
IT I
II I
5 I IT
IworiOkanran
II II
II I
II I

I II
IworiwOgunda
I IT

I I

I I
II II
Iworiwosa
II II

I I

I I

I II
IworiwOka
11 11

I I

IT I

II 1.1
Iworiturupon
I1 I1I
I1T I

I I

II II

82.

84.

86.

8s.

$0.

92.

ObaraWori 3. IworiwOtura
I1I I I II
I II II I
I I1 I I
I1I II I I1

Okanranwori 95, IworiAte
II II I II
I IT I I
I LI IT I
i1 I I I1I
Ogundalicri 97. IworiwAse
IT I I I1I
I I IT I
I I I I
£ I I7T 11 11

OsaWori b,  IworiwCiun
II I1I i I1I
I I I I
I I
I1I I
TkaWori
I1I I
I I
I II
II II
Oturuponwori
IT IT
I II
I I
I1I II

94.

96.

93.

1G0.

102.

104,

Oturewori

II I
I I1
I I
II I
IreteWori
II I
I I
I II
I1 I
OseWori
IT I
I II
I I
II i |
OfunWori
11X II
I I
I II
I1I I1I
TrozuDi
I I
II I
II IT
II II
OwonrinDi
I IT
I1I II
II I
I I

25




26

105.

107.

109.

LLI.

113.

115,

IdiObara,
I I
II ITI
I1I I1
II I
IdiOkanran
II I
I1I ITI
I1 I1I
I I
IdiOgunda
I I
I Iz
I I1I
II I

IdiSa
II I
I II
I I1I
I I
Idika
II I
I II
II II
II I
IdiOturupon
IT I
I1I II
I II
II I

106.

108.

110.

112,

114,

116.

ObaraDi 117,
I I
IJ 1
I1I I1
I II
OkanranDi 119.
I 11
II IT
II II
I I
OdudaDi 121,
I I
ITI I
II I
I I3
OsaDi
I II
II I
II I
I I
Ikadi
I IT
II I
ITI II
I I1I
OturuponDi
I II
II g
II I
I II

IdiOtura
g I
11 I1I
I II
I I
IdiIrete

I I
I II
I1 II
I I
IdiOse

i & I
II I1I
I II
II I
IdiOfun

11

118.

120.

122,

124.

126,

128,

OturaDi |

I I
II II |
II I

I I
IreteDi

I I
11 I
I1I I

I I
OseDi

I I
11 I1I
I1 I1

I I1
OfunDi

I I1I
II I
II I1I

I I
OwonrinRosu

I II

I I
I1I I
IT I
ObaraRosu

I I
I II

II II

II I1I

27
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129.

131.

133.

135.

137.

139.

IresuCkanran
II I
I1I I

II II

I II
IrosuOgunda
I I

I I

I II
I1I II
IrosuOsa
II I

I I

I II

I II
IrosuOka
II I

I I
F1 II
II IT
IrosuTurupon
I1I I
II I

I I1I
IT1 11
IrosuTura

I I

I1I I

I IT
II I1

130.

132.

134.

136.

138.

140.

OkanranRosu 141. IrosuRete 142. IreteTosu

A 4 | I I I i

I II . I 1 I

I1 II IT II IT II

ik S I I o A
OgundaRosu 143 . TIrosOse 144. OseRosu

I i I I I I

I b T I I II
1.1 i i Iz II 1

EE 1% i S & IT II
OsaRosu 145. IrosuOfun 146. OfunRosu

I 1 | 1T I R

I I T T I I
II 1 II II II II
II I I II II I
TkaRosu OworinBara 148. ObaraOworin
I IT il I1I I

I I I.I II
II II I II
II II 1 II
OturuponRosu i 150. OkanranWorin
I II II II

I II II II
IT I I II
II IT1 I I
OturaRosu 152, OgundaWorin
I I II I

I II II 1
II I I I
I1 I I II
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1563.

155,

157.

159.

161.

163.

OworinOsa
II 1T
I I1I
I I

I I
Owonrinka
I1I II
I ITI
I1I I
II I
OwonrinTurupon
IT II
I1I II
I I
IT I
OwonrinTura
I II
I1I I1I
I I

I I
OworinRete
I II
I II
II I

I i
OwonrinSe
I II
II I1I
I I
II I

154.

156.

158.

160.

162.

164,

OsaWonrin
IT II
11T I

I I

I I
IkaWorin
II I1I
II I

I I1I

I 11
OturuponWonrin
II II
I1I II

I 1

I II
OturaWorin
II I
I3 £ "
I I

I I
IreteWonrin
II I
II I

I II

I I
OseWonrin
II:; I
ITI IT
I i
I 8l

165.

167.

169.

171,

OwonrinFun
II I71

I II
II I

I I
ObaraKanran
LE I

I1I II
II I1I

I II
ObaraOgunda

I I

I I1I

I II
II II
ObaraOsa
IT I

I I1

I ITI

I II
ObaraKa
L i 1

ol 11

I . 11
e:r T

i T'urupon

166.

168.

170.

172.

174.

176.

OfunWorin
I1I LT
II I

I IT
I I
OkanranBara
I I1I
Tl II
ITI I1I
I1 I
OgunaBara
I I
I1I T
I1I I
I1I II
OsaBara

I ITI
I1 I
I1I I
ITI I
IkaBara

I II
I1I I
II II
II IT
OturuponBara
I II
I1I I1
LIy+ X
I1I T
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177,

181.

183.

185.

187.

ObaraTura
I I
II I1I
I I1I
I 11
CharaRete
1 I
1 I1I
IT I1
I II
ObaraQse
I I
11 II
I I1I
II II
ObaraFun

II I
I I1I
I1I I1I
I I1I
OkanranOgunda
I II
I II
I II
11 I
OkanranSa
II II
1 I1I
I 11
I I

178.

180.

182.

184.

186.

188.

OturaBara
I I
II I1I

I1I I
I1I I
IreteObara
I I
11 I
II I1I
II I
OseBara
I I
II II
II I
II II
OfunBara
I II
II I
I1I II
II I
OgundaKanran
II I
I1I I
11 I
I II
Osakanran
I1I II
I1I I
II I
I II

180.

191.

103.

OkanranKa
II II

I II
I1I II
I1I I
OkanranTurupon
II II
17T II

I I1

I I
OkanranTura
I I1
I1I II

I II

I I
OkanranAte
13 II

I II
17§ I1I

1 I
OlaranSe

190.

182.

196.

198,

200.

IkaKanran

I1I II
II I

LI II

I II
OturupOkanran
II II
I1I I1I
II I

I II
OturaKanran
II I

II II
ITI I

x I
IreteQkanran
Iz I

II I

I1I II

I I
OseKanran
17 T

II 11
II I

I II
OfunKanran
IT II
IT I

II II

I I
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201.

203.

205,

207.

209.

211.

OgundaSa
11 I

I I

I I

I 11
OgundaKa
II I

I I
I1I I
13 I
OgundOturupon
I1I I
II I

I I
I1 II
OgundaTura
I I
11 I

I I

I 1T
OgundaKete
I I

I I
11 I

1 I1I
Eguntan3e
T I
II I

I I
1 II

202.

204.

206.

208.

210.

212.

GsaGunda ‘ 213. OgundaFun
I 11 ' I1I I
I I I I
I I | II I

II I I II

IkaGunda 215. Osaka
I II I1I IT1
I I I I
I I1I I1I I

I1 11 II I

OturuponGunda 217.  OsaTurupon
I II I1 I1
I I1 11 I
I I I I

I1I II II I

OturaGunda OsaTura
I I 1 11
I I1 LT I
I I 1 I

I1 I I I

IreteEgunfan - OsaRete

I I

I I

I IT
IT I
IseEguntan
I I

I II
I I
IT IT1

214.

216.

218,

220,

222.

224,

OfunEguntan
I I1I
I I
I IT

I1I I

Ikasa

ITI IT
I I
il II
I I1I

OturuponSa

I1I II
I II
I I
I I1I

OturaSa

I1I I1I
I I1
I I
I I

IreteSa

I1I I
I I
I II
I I

OseSa

I1I I
I IT
I I
I I1I
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225.

2217.

229.

231.

233.

235.

OsaFu
11 I1I
I I
I1I I
I I

IkaTurupon
I1I II
I1 I
I 11
II I1I
IkaOtura
I II
11 I
I I1I
I I1
IkaRete

I I1
I I
II I1I
I II
IkaOse

I II
I1I I
I II
I1I I1
TkaOfun
I1I 11
I I
I1I II
I II

226.

228.

230,

232.

234,

236.

OfunSa
II I1I
I I
1 II
I I
Oturuponka
II I1I
I I1I
I1I I
I1I II
OfuraKa
I1 I
I II
IT I
I1I IT
IreteKa
I1I I
I I
II II
I1 I
OseKa
II I
I II
II I
I1I II
Ofunka
II I1I
I I
II I1I
ITI I

237.

239.

241,

48,

OturuponTura
I L X

II II

I L

I II
OturuponRete
2 II

I II

II &

I LI
OturuponSe

I I ik

i | i

1 1

I1I II
OturuponFun
17T II

I II

1 £

I II

OturaRete

238.

240.

242.

244

246.

248.

OturaTurupon .
i 1 i
EL - I°% |
I I '
I1I I
IreteTurupon

II I

IT 1

I II

II I

OgeTurupon

I1 I

Il II

I I

II II
OfunTurupon

11 I1

II I

I ITI

11 I

IreteTura

I I

IT I

I I1

I I

OseTura

I I

T1I 11

I I

I I
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249,

251,

253.

285.

OturaFun
I1 I
I I1I
I1I I
I I
IreteSe
I I
II I
I II
II I
IreteFun
I1I I
I I
IT 11
i} I
OseFun
11 I
I I1I
II I
I I1

280.

252.

264.

256.

OfunTura
I II
I1I I
I 1T
I I
OseblIrete
I I
I I1I
II I
I II
OfunRete
I II
I i
I1I II
I I
OfunSe
I II
II I
I II
II I

OLOKUN — 16 BUZIOS

Olokun é o dono do mar; tode mundo acredita que ha
riqueza em abundéncia e forca embaixo do mar. As riquezas
tlo mar, incluindo conchas de buzios, que eram usadas como
ntigo instrumento de dinheiro empregado através do povo
Yoruba nas atividades e nos seus negocios.

Através de uma lenda, o deus da adivinhagdo, Orunmila
il quem consagrou os 16 buazios como ordculo de If4 para
fiin a esposa dele. Desde entio os dezesseis tormaram-se
“‘-1_& vlo sagrado de advinhacdo para todos os cultuadores de
1k, especialmente para as mulheres que sfo Ialorixas e
104 homens, consultam os dezesseis buzios.

i1 muitos babalorixas que praticam adivinhacéo de Ifa
| i dezesseis buzios como nas cidades de Oyo, Osogho e

£ Odus obtidos de adivinhacéo sAo os mesmos Odus nos
#ly buizios. Como outros ordculos de Ifé4, adivinhacfo

10 hlizios sdo baseados sobre os principios de iluminacéio
! 1

ixlus correspondem diretamente ao nimero dos bu-

& pio langados. Inferpretacdo dos odus tornam-se di-

uando mais doze buzios sfo abertos durante um jogo

i que podem ser obtidos de advinhacéo com os 16
i sepuintes:

i ran.

es: um buzio aberto.

ado: Este Odu significa medo, inimigos, pro-
blemas e vibracoes do mal.

& relacionados: Exu e Xango.
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Ej-Oko.

Indicacoes: dois biizios abertos.

Significado: Este Odu profetiza um nascimento de
gémeos. Também surpresas agradaveis,
mas ndo para ficar muito alegre.

Orix4 relacionado: Ibeji.
Ogunda. (Etaw).

Indicagoes: trés buzios abertos.
Bignificado: O Odu avisa contra as brigas, discussdes
e disputas.

Orixas relacionados: Ogun, Ossain, Yemoja, Ori (Ori-
x4 da cabeca).

Irosu,

Indicacoes: quatro buzios abertos. _
Significado: Este Odu significa sucesso depois difi:
culdade, problemas de financa e emo
cional deveria ser superada.

Ose.

IndicacOes: cinco buzios abertos. )
Significado: Este Odu implica vitéria sobre inimigd
controle sobre dificuldades, como pohi
za, falta de confianca em si proprio

Orixas relacionados: Oxum, Olokun.

Obara.

Indicacoes: seis buzios abertos.
Significado: Este Odu avisa contra traicio de |
déncia, problemas ligados com {64

Orixas relacionados: If4, Ogun,

Odi.

Indicacbes: sete blizios abertos.
Significado: Este Odu significa infiel ou desleal, fo-
focas e inveja, obstrucdes.

Orixas relacionados: Obatala (Oxald), Exu.
Ejiogbe (Eji-Onile),

IndicacgOes: oito buzios abertos.

Significado: Este Odu ¢ o mais importante e é sem-
pre bom augurio. Implica vitéria sobre
inimigos, vida longa, sucesso nos ne-
gécios.

Orixas relacionados: Ori (cabeca), Obatala, Olokun.
Osa.

Indicagdes: nove buzios abertos.

Significado: Este Odu favorece viagens. Implica fal-
ta de coragem quando fora de briga:
precisa de ajuda espiritual contra os
maus sonhos.

Ofun.

Indicacdes: dez buzios abertos.

Bignificado: Este Odu significa fortuna em dinheiro.
Pode implicar em gravidez e doenca.
Sucesso é eventualmente garantido.

Orlxds relacionados: Olokun, Obatala, Orixa-Oko.
Lwonri,

onze buzios abertos.

. Este Odu néo é bom augurio. Pode im-
plicar morte através de doenca e muitos
sonhos terriveis.

: Exu, Ogun, Egungun, Xango.
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Orixas relacionados:

13.

14.

15.

42

16.

Orixéas relacionados: Abaluaié.

Ejila Asebora.

doze biizios abertos.
Este Odu é apavorante; implica em mor-
te, doenca, casos na justica e inimigos.

Indicacoes:
Significado:

Xang6, Obaluaié.

Metala.
Indicacoes: treze buzios abertos.
Significado: Este Odu também é apavorante.

Implica em terrivel doenca como vario-
la, sarampo e outras doencas mortais.

Orixés relacionados: Obaluaié, Exu.
Merinla.

Indicacdes: quartoze buzios abertos.
Significado: Este Odu também é apavorante.

Orixas relacionados: Obaluaié, Exu.

Medogumn.

Indicacdes: quinze buzios abertos.
Significado: Este Odu é fambém pavorante.

Orixas relacionados: Exu, Obaluaié.
Merindinlogun.

Indicacoes: dezesseis buzios abertos.
Significado: Também é apavorante.

OBI ORACULO

Uma enorme arvore chamada — A arvore do cbi —, ¢
uma arvore sagrada e valiosa e néo pode ser derrubada ccmo
as outras arvores. Entre os Orixas, exceto Xangd, que néio
come obi, mas os outros Orixds gostam muito de obi abata
(0bi de quatro gomos).

FObi 6 usado em sacrificios e também como oraculo para
{juie seja consultado na adivinhag8o. Para cada finalidade de
fdivinhacéo, é usado um tipo de obi abata, que fica dentro de
iiing vagem. O obi abata deve ser de quatro gomos, e devc
for dois machos e duas fémeas.

Para se obter um oréaculo correto, os quatro gomos de-
ser lancados no chéo limpo ou num prato branco. O
Hio deve ser molhado com a agua. Durante a consulta, néo
1o repetir a mesma pergunta duas vezes ao dia porque
o1 faz as perguntas sera enganado. A pergunta deve ser
it nntes dos quatro gomos do obi ser lancado no chéo mo-
ilo ou no prato.)
Obi ¢ uma profecia original, sem sacrificio e as maneiras
pressoes dos Odus séo 256. Este ordculo tem uma lin-
peculiar e tem que ser observada e entendida. Cada
i1 tem sinal peculiar ao do Opele de Orunmila e os 16
pitincipais aparecem num modo s6.

iando o obi macho é aberto, significa"ﬁsaﬁde ou triun-

| (Ilera). 2

to as fémeas sdo abertas, sig‘nifica/riqueza, dinhei-

6).

macho e fémea sfo abertos juntos, significa

do (Ejire)"

10 (lois machos s&8o abertos juntos, significa‘?crime,
nde ou desentendimento (Ako-oran)d
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5. Quando duas fémeas séo abertas juntas, 51gn1flca tran- «
qiiilidade, suavidade (Erd)"

Quando dois machos e uma fémea sao abertos, significa

“sucesso depois dificuldade (Ak1ata)‘

Quando duas fémeas e um macho sao abertos, significa

’que nfo ha discusséo, nao ha desentendimento, vai-se

vivendo com a paz (Oblta) A CARACTERISTICA DOS ODU’S DO
OBI ABATA EM ODU IFA

a3

-3

8. Quando os quatro sao abertos, significa bem~estar (Ofin
ou Alafia) ¥

9. Quando todos os quatro estédo VlI‘adOS para baixo, signi-
flcaflmpedlmento (Odi, Idlwo)

10. YQuando os quaftro sdo juntados, como numa pilha, pode
ter um significado como mau ou bom augurio, e também
significa exaltacdo do sinal predominante, que pode sexr
um dos nove sinais acima.|

Em adivinhacdo de Ifa, o Oraculo compée-se de: leitura
a posigdo dos principios de iluminacéo e trevas. Estes dois
principios entre Cosmologia de Yoruba da qual personifica a
tgstneia de verdade, que foram criados por DEUS. A verdade
{{ue ndo muda, e providencia a explicacio para a criacio dec
fodas as coisas.
Para poder entender bem as interpretacdes do Oraculc
dn Obi abata, é essencial gue o leitor aprenda a crdem dos
1fi Odus principais dentro de 1fd. Os dezesseis Odus principais
sferecem um método curto e simiples na interpretagdo do Obi
hita dentro do sistema de adivinhacio do Ifa.

I'Quando o segmento do Obi abatd & virado para cima
herto), € considerado como a iluminacéo prineipal e é mar-
10 como I. Quando o segmento de Obi abata é virado para
, (fechado), é considerado como trevas principais e é
' como II. Assim a iluminacfo e as trevas precedem
1 115 coisas e que séo referidos para como: j
LGBE: Iluminacao. 2. OYEEKU Treva.

II

II

Il

I1I

tetndo duas luminacdes principais e as
- duas trevas principais, é reccnhecida co-

'~ mo IDI (veja abaixo), porque as ilu-

~ minagbes principais fecham as frevas
prineipais.
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10.

IDI:
I

I1I

IT
I

IROST:
I
I

II

II

OWONRIN:
II
I1

I

I

OBARA:
I

II

II

II

OKANRAN:
II
II
Il
I

OGUNDA:
I
I
I

1L

OBA:
II

I

I

I

tendo duas iluminacgoes principais e as

- tendo duas iluminactes principais e as .o IEA
- duas trevas principais, é reconhecida por s
- IWORI (veja acima), pordué as ifumina- I
' ¢Oes-.principais. fecham<as trévas® prin- LL
E QJPBSIS\ A TR B Peent. ‘;&_-: Criant g II
AT i) o ==t Prtocrgms - .

12. OTURUPON:

duas trevas principais, é reconhecido por I
inverso de @WONRIN, porque as ilumi- 11
nacdes estdo em cima das trevas prin- I
cipais. 11
, ) . . 13. OTURA:
tetndo as iluminacdes principais e as I
duas trevas principais é reconhecido de , 11
inverso de TR®8U, porque as iluminagdes I
principais estéo em cima das treves prin- I
cip aiS. CALSV2 2 A
: ; - . 4 14. IRETE:
tendo uma iluminacao principal e trés I
trevas principals, é reconhecido por in- I
verso de OKANRAN, porque a unica ilus TI
minacfo principal estd em cima das tre I
principais.
’ " = fsclice J OSE:
tendo uma iluminac8o principal e tré I

trevas principais, é reconhecido por i 1T
verso de OBARA, porque as trés trevi

principais estdo em cima da iluminagt III
principal unica. 1

: -
tendo trés iluminagdes principais e un IO ?UN’
treva principal, é reconhecido por invet I
de @84, porque as trés iluminacdes pi i
cipais estdo em cima da tUnica 1 1

principal.

tendo trés iluminacgdes principais @ &
treva principal, é reconhecido por ing
de OGUNDA, porque a Unica treva |
cipal estd em cima das iluminacoes
cipais.

< hENnn
xioll,

tendo uma iluminagéo prineipal por trés
trevas principais é reconhecido por in-
verso de OFURUPON, porque a Unica ilu-
minacéo principal estd situada entre as
duas trevas principais em cima, 7#%7% <

tendo uma iluminacdo principal e trés
trevas principais, é reconhecido por in-
verso de HEA, porque a Unica iluminacio
principal esté situada entre as duas tre-

vas principais embeixe. <74

tendo trés iluminacdes principais e trés
trevas principais, é reconhecido por in-
verso de IREFE, porque a Unica freva
principal est4 situada entre as duas ilu-
minactes principais em eima. 25070

tendo as trés iluminacdes principais e
uma treva principal, é reconhecido por
inverso de @FURA, porque a Unica treva
principal esta situada entre as duas ilu-

minagbes embaixo. oo A

tendo duas iluminacdes principais e duas
trevas principais, é reconhecido por in-
verso de GEUN, porque uma iluminacio
principal estd em cima e a outra estd si-
tuada entre as duas frevas principais.

tendo as duas iluminacdes principais e as
duas trevas principais, é reconhecido por
inverso de O8E, porque uma treva prin-
cipal estd em cima e a outra estd situada
entre as duas iluminacdes principais.

LNINICADO DAS CARACTERISTICAS DOS ODUS DO
OBI NOS DEZESSEIS ODUS PRINCIPAIS

Todos os quatro segmentos do Obi aber-
tos. I'Significa a iluminacdo, a felicidade,
bem-estar ou augurio. |
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OYERU:
13}
[
bl
¢ ¥

IWORI:
|

]

i

OWORIN:
| A
§

]
i

i
OBARA.:

b
i
il

OKANRAN:

] |

Os quatro segmentos do Obi fechados.
Implica trevas, doencas, perturbacdes,
meorte, mau augt’n‘ioJ

Este é quando AKORAN, ERO ou EJIRE
séo localizados entre dois outros segmen-
tos do Obi, fechados. I Se fosse Akoran,
entdo pode implicar caso na justica, dis-
turbios nio pais, na comunidade ou socie-
dade. No caso de Ero ou Ejire, pode ser
interpretado de acordo com a posicdo em
que ficam.{

Este é quando Akoran, Ero ou Ejire séo
separados por dois segmentos do Obi fe-
chados. [Se Ilora est4 em cima e a ponta
para cima ou para a direita, entdo o Ifa
é bom. O If4 também é bom se Aje esti
em baixo e a ponta para baixo ou para
direita. |

Este tem Akoran, Erp ou Ejire em cima
dos outros segmentos dos dois obis fecha-
dos. [Se Tlora estd4 em cima ou para a di-
reita, qualquer dificuldade que tenha, a
pessoa vai-se alegrar no final. Mas s¢
Akoran estd em cima, pode trazer pros
blemas.

Dois segmentos do Obi fechados que I
cam em cima do Akoran, Ero ou Aje.
Aje estd apontado para baixo ou para d
reita, entéo o Ifa é bom. |

Ilora ou Aje em cima dos trés segments
do Obi fechados. ISe Ilora estd apontanl
para direita, If4 € bom e quer dizer &
gria e com boa saude € profetizado,y

Os trés segmentos do Obi fechados

10.

1.

12.

OGUNDA;

TKA;
1l\
Vo
£

OTURUPON:

|
(I

|
P
OTURA:

x0 e aponta para baixo ou para a direita.
Ifa é bom,y

Este pode ser Akita ou QObita com os seg-
mentos fechados, para baixo. A interpre-
tacfo devera ser influenciada através das
posicoes de varios segmentos do Obi.

Este também pode ter Akita ou Obita.
com os segmentos fechados em cima. O
significado devera depender das posicoes
dos segmentos do Obi.

Este é quando Ilora ou Aje é localizadc
entre os dois segmentos do Obi fechados
em cima. 'Se Tlora aponta para cima ou
para direita, entdo If4 é bom,}

Este é quando Ilora ou Aje estd situado
entre os dois segmentos do Obi fechado
em baixo. I'Se Tlora aponta para cima ou
para a direita, Ifa é bom. |

Este pode ter Akita ou Obita com um
sé segmento do Obi fechado, que esta lo-
calizado entre os segmentos abertos em
cima. {Se Tlora aponta para cima ou para
direita, o Ifa é bom. Se Aje aponta para
baixo ou para a direita, também o Ifa é
bom, |

Este também pode ter Akita ou Obita,
com o segmento do Obi fechado, que esté
localizado em baixo.[Se Aje aponta para
bhaixo, o IfA é bom. Se Ilora em cima
aponta para cima, o Ifa é bom.|

Este tem Akoran, Ero ou Ejire com um
segmento aberto em cima e outro seg-
mento aberto localizado entre os dois
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segmentos fechados em baixo. rSe Ilora
em cima aponta par acima ou para a di-
reita, o Ifa é bom,)

16. QOFUN: Este também tem Akoran, Ero ou Ejire

com um segmento fechado em cima e o

I outro segmento situado entre os dois

)| segmentos abertos em baixo. e Aje esta

} em baixo e aponta para baixo ou para a
direita, entdo o If4 é bom.}

N

oBs.: INdo precisa a data do nascimento de um consulente

e durante uma consulta de jogo de Ifa (btzio, Orun-
mila, ete.), para um babalawo ou babalorixa poder
resolver qualquer problema que pode afligir um con-
sulente na terra de Yoruba. |

A

"0 QUE E SACRIFICIO NO CULTO DOS
ORIXAS NA TERRA DE YORUBA

Msacrificio faz parte do culto de religifo entre os Yorubas.
Orunmila e Obatald ja fizeram sacrificios, por essa razdo, os
cultuadores oferecem sacrificios. O que Olodumare criou para
0 uso durante qualquer sacrificio sdo animais como carneiros,
bodes, cabras, porcos, galos, galinhas, ratos, caracois, patos,
palinhas de Angola, cachorros, pombos e outras sagradas va-
riedades que Ifa pode prescrever.

Olodumare fez sacrificio para acalmar os céus, a fim de

viver em paz (os seres humanos) no mundo. Por essa razdo
04 seres humanos devem continuar a oferecer sacrificios.
Upualmente, sacrificios sdo feitos para salvar a propria pessoa
il um membro da familia para poder tirar fora a desgraca e
Ajudar os outros. Ifda demonstrou que através de pequenos
ucrificios, os seres humanos podem atingir seus destinos e
fvilar a morte prematura.
Os Orixas ou Ifa usualmente prescrevem que sacrificios
fveriam ser feitos através do babalorixd, babalawo ou Iélo-
sl Para determinar o sacrificio que um consulente deve
er o babalawo tem que consultar Ifa oraculp com Ikin
- Gpele ou através de 16 buzios ou Obi oraculo.

TIPO DE SACRIFICIOS OFERECIDOS A IFA
E OS OUTROS ORIXAS

W comidas de Orunmila e os outros Orixds, quando eles

i flo mundo foram cuidadosamente preparadas e subse-
nmiente oferecidas para eles como sacrificios.

IILA: Come ratos, peixe, card (Isu) e bebe uma be-
bida feita com milhpo chamada “Sekete” na
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lingua Yoruba. Estas comidas também sdo
oferecidas aos outros Ifas.

OXALA OU OBATALA: Come caracois, milho e usualmente
bebe dgua. Outras comidas que Ele
gosta s@o pombos brances, galinha,
Obi, peixe e bode. N&o gosta de
azeite de dendé, sal e vinho de pal-
meira. A casa Dele é pintada de
branco por fora e por dentro. Ele
veste roupas e colares brancos (se-
sefun); tudo o que Ele usa ¢ de cor
branca. Isto explica por que os cul-
tuadores de Ozxala vestem roupas
brancas.

ORIXA ORI (cabeca): ¥ conhecido como um dos orixis
na terra de Yoruba. As coisas para
o uso de sacrificio para o Orix4 Orij
sdo pombos, bodes, ovelhas, obi e
um tipo de rato chamado Aika. As
pessoas devem matar estes animais

uma parte de sacrificio para os ou
tros orixas ou If4 quando houver
sacrificios.

Come cachorro, cara (Isu) assado, galo e azeifl
de dendé. Ele bebe vinho de palmeira qué
chamado “Emu” na lingua Yoruba. Estas ¢f
midas sfo oferecidas como sacrificio a ele

Come carneiro, orobd, amala feito com can
molho, cigado, azeite de dendé e bebe Af!
Estas comidas sfo ingredientes importamn
para o sacrificio.

como sacrificio para cabeca de uma
pessoa e o sangue deve ser marcadd
centralmente na cabega com o deda
do meio. O Orixéd Ori sempre dd

EXU:s Come cara amassado, misturado com pimenta,
come bodes, galos, toma banho com azeite de
dendé e bebe vinho de palmeira e cutro tipo
de bebida alcodlica.

OBALUAIE: Tem como comida para sacrificio, peixe, obi,
rato e galo.

EGUNGUN: Tem como comida favorita, obi, abari, car-
neiro e vinho de palmeira.

OSUN: Tem como comida para sacrificio, card, feijao
cozido, mel, cabra, galinha e bebe um tipo de
bebida feita com milho chamado “Sekete” na
lingua Yoruba.

Tem como comida para o sacrificio, cabra.
Claro que ela era esposa de Xangd e nio gos-
tava de comer carneiro.

Tem como comida para o sacrificio, milho,
card, cabra, galinha, pata, galinha de Angola
e peixe,

ANIMAIS USADOS DURANTE SACRIFICIO PARA
RESOLVER ALGUNS PROBLEMAS

A LONGA: carneiro e pombos.

HIGGIUIR ESPOSA: galinha e cabra.

HI(HUTR MARIDO: galo e bode.

IIATAR INIMIGOS: galo, bode e carneiro.

BOA SAUDE: galo, bode e carneiro.

CASO NA JUSTICA: galo, bode e carneiro.
EIRO E SORTE: pombos.

FILHOS: galinha e cabra.

HGRACA: carneiro, bode, galo e cigado.
NAR-SE RICO E PROSPERO: porco, galinha da
angola e peixe.
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OS 200 E OS 401 IMALES NA TERRA
DE YORUBA

Na terra de Yorubd existem 200 orixés diabolicos e 401
benevolentes. Dentro desses 401 estdo incluidos os que s@o
mais importantes.

Nao é permitido falar sobre os 200 orixés, porque eles
sdo demdnios e os homens nao podem falar destes orixas. Isto
significa destruigio e aflicdo de todo o tipo para quem falar,
ouvir ou escrever e ler sobre estes orixas diabodlicos.

Estdo entre os primeiros humanos a serem criados no
mundo, mas como sdo muito maus e cruéis, eles foram des-
truidos junto com o ex-mundo. S0 as boas partes deles foram
representadas pelos 256 odus que sobreviveram e ndo foram
destruidos.

H4 200 e 401 orixés e nio 600 orixéds na terra de Yoruba.
Estes orixds durante o tempo imemorial séo divididos em dois
grupos. Ogun, o Unico que sobreviveu & destruicio é incluido
as vezes com os 400 Imales, por essa razéo foi aumentado o
numero para 401 Imales na terra de Yoruba.

S&o os seguintes os nomes dos orixds mais importantes

na terra de Yoruba:

Oxala Ode
Xangb Osohusi (mulheres cacadoraé!

Exu Iaberinjo

Ogun Olokun (dono do mar)
Ota Olosa (dona da lagoa)
Erinmi Pepe

Osun Oranmiyan

Yemoja Dada

Oya Sonponna

Jngunre Obalufon
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Ewa,

0s0

Aje

Kori

Iroko (arvore)
Egungun (arvore)
Ayan (arvore)
Osanyin

Loogun

Ijila

Oluwori Maghboojo
Osu-Ifa

Ori (cabeca)

Orun (céu)

0sl (cranio de um rei morto
((ue fica no templo).
1jns

finlle Osugbo

Aujo

Hito (Arvore)

Awun (arvore)
Obi (arvore)

Egungun (espirito dos mortos)

Peregun (arvore)
Erinle (cacgador)
Burupu

Agemo

Ayinna

Ajayi

Talabi

Salako

Ige

Oke (montanha)
Aje (deus da riqueza)
Akoko (arvore)
Egbeji

Obanta

Osé (arvore)

Orisa-Oko (orixa da agricul-

tura)
Oro
Eluku
Orix4a Otun

(]
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SIGNIFICADO DOS SETE DIAS DA
SEMANA CONFORME RELIGIAO DOS
ORIXAS NA TERRA DE
YORUBA

¥ necessario esclarecer o significado dos sete dias da se-
mana (domingo a sabado).

Ojo Aje (segunda-feira) — o dia dos deuses da riqueza.
Ojo Isegun (terca-feira) o dia da vitoria. ABA OWU
Ojoru (quarta-feira) — o dia que abre a porta para en-
trar as coisas boas.
5. Ojobo (quinta-feira) — o dia do retorno do sol para o
seu caminho normal.
«6. Ojo Eti (sexta-feira) — o dia do retorno do sol para: 0.
7. Ojo Aba Meta (sébado) — o dia dos trés desejos ou o dia
dos trés milagresd

[—1. Ojo Aiku (domingo) — o dia da imortalidade.
5
3
4

{ Tudo o que foi dito acima é importante para saber quan
do comecar alguns negé6cios importantes,y
Os sete dias do povo Yoruba simplesmente chamado
sete dias da semana — ndo é uma introducdo moderna QU
uma introducéo de origem estrangeira.rﬂ originado de Orun
mila, o autor de Ifa.
Certamente s8o quatro dias (chamado cinco dias) nuii
semana na terra de Yorubd para, os motivos dos negécig
para cultuar os seus orixas. Oxald escolheu o primeido |
Orunmila o segundo dia, Ogun o terceiro dia e Xangd, o qu
to dia, portanto, héd sete semanas num meés lunar na (@
de Yorubd, que € 7 X 4 = 28 diasy

MINIDICIONARIO YORUBA-PORTUGUES

A

A ele, a ela

Contracdo de awa (nos)

Contracdo de awon na voz passiva

Prefixo que junta a um verho para
formar um substantivo

Dar uma tapa

Armazém/Celeiro

Deposito de algodio

Tenda/Barraco/Lugarejo

Oportunidade e mudancas da vida.

Habito/Mania/Costume

Para sempre

Cqm)er juntos no mesmo prato (Ajo-
je).

Comensais que compartilham do
prato

Akara molhado com a méo

Dar uma tapa

Cooperacéo

Parte de baixo

Navalha

Leque

Orelha,

Agulha

Alfinete

Botequim

Ou

Animal fémea. Usado também para

criangas, mas nunca para adultos

Galinha

Retorno/Chegada
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ABO
ABULE
ABURO

ADA
ADABA
ADE

ADE DAPO

ADEHUN
ADIE
ADIMULA

ADIN

ADIN AGBON
ADUGBO
ADURA

AFARA
AFARA
AFIN
AFEFE
AFERT
AFOJUBA
AFOJU

AGA
AGEMO
AGO

AGO

AGO LONA
AGO MELO
AGOGO
AGUTAN
AGBA
AGBADA
AGBADA
AGBADO
AGBAKO
AGBALAGBA
AGBARA
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Metade Meio Meia (hora)
Cidade/Vila
Irméao ou parente mais novo

Facao

Passaro tipo pombo

Corca

Coroa misturada (duas pessoas de
familias reais diferentes)

Acordo

Galinha (macho ou fémea)

Salvador/Deus supremo, em guein
acreditamos e confiamos

Oleo do caroco do dendé

Oleo de coco

Bairro

Preco/Oracéo

Ponte (afa)

Demora

Palacio

Vento forte

Coisa que se extingue
Presenca/Experiéncia pessoal
Cego

Cadeira/Assento

Julho (osu kéje odun)
Horas/Relogio
Licenca/Permissio para entrar
Com licenca :
Que horas s8o?
Sino/Relogio
Ovelha
Adulto/Senhor
Tunica
Frigideira
Milho

Desastre

Mais velho
Forca/Poder

Espécie de cameld que diz a sorte de
porta em porta

Fazendeiro

Carneiro

Infusédo de folhas (para banho, ete.)

Cesto : e

Vespa

Queixo

Coco

Lingua (Ahéan)
Avarento

Doenca
Peito
Mundo

Cachorro

Teto

Honra

Tartaruga

Estranho/Estrangeiro (Ajoji)

Cabaca furada (tipo cuscuzeiro)

Feiticeiro

Atencao/Cuidado

Jornada

Colré';er juntos do mesmo prato (Aba-
J

Preguica

Escada (externa) — (Akaso/Ate-
gun)

Caranguejo

Bolinho de feijdo fradinho frito no
epo

Escada (Akaba/Ategun)

Machado

Cabaca inteira

Aluno

Roupa rasgada de mendigo/An-
drajos
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ARIYESI
AKOKO
AKO
AKOWE
AKUKO
AKUSE

ALA
ALA
ALA
ALA
ALABAGBE
ALAFIA
ALAGA
ALAGO
ALAGOGO
ALAGBA
ALAGBA
ALAGBARA
ALAGBEDE
ALAIBIKITA
ALAIDA
ALAIDA
ALAIGBONRAN
ALAILERO
ALAINI
ALAINITIJU
ALAKISA
ALAKORI
ALARE
ALARE
ALAYE
ALAYE
ALE
ALEJO
ALE
ALO
ALONILOWOGBA
ALUBOSA

AMALA
AMI
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Noticia AMO,
Tempo/Estacdo AMUGA
Animal! macho

Empregado ANA

Galo (ako adie) ANA
Pobre (Alaini) ANTANi
Limite APA
Roupa branca (para Osanlé)

Dono (Oni/Olo) APA
Sonho APA
Vizinho APARA
Satide/Paz ‘Bem/ Felicidade (Ayo) APARI
Presidente de honra de uma reuniéo APARI ISU
Relojoeiro (Alago) APEJA
Relojoeiro (Alagogo) APERE:

APERE
APOTT

Chefe dos Egungun
Senhor/Malis velho
Poderoso /Forte
Ferreiro

Ignoranfe

Maldoso

Chuva sem parar
Desobediente
Pessoa que néo pensa (burro)
Pobre (Akusé)

Sem vergonha

Que nio tem roupa (pobre)
Imprestavel

Inocente

Doente

Explicacdo

Pessoa viva

Amante

Visita/Convidado, Hospede
Entardecer/Tarde

A ida

Trambiqueiro

Cebola

ILE
ILE EKO

Pirdo da farinha do aipim
Sinal ou acento

Barro/Argila
Garfo

Cunhado/Cunhada
Ontem
Duvida

Braco

Lado/Direcéo

P_essoa relaxada/Desperdicada
Cicatriz i
Brincadeira

Careca

Cabeca de inhame
Pescador

Cesto

Exemplo

Caixa

Corpo
Membro (de algum grupo
Povo/Parente ¢ B
Corpo da casa (as pessoas da casa)
Alunos (as pessoas da escola)
Relampago
Irma
Irméo
Brinecadeira
Inocéncia
Orfao
Meédio/Meio/Centro
Norte
Barulho/Tumulto
Festa/Alegria
Tinta tradicional
Sapdade/Tristeza
Ard nso mi = morrendo de saudade
Funil
Aleijado
Manhg
Pessoa velhsa
Cinco
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ARUN
ARUNDILOGUN
ASAN

ASE

ASIKO

ASA

ASA

ASA (ENIA)
ASE

ASISE
ASOGUN

ASOJU

ASO

ASO AKETE
ASO IBOKA
ASO iIGBOKUN
ASO FERESE
ASO FUNFUN
ASO TABILI

ATA

ATARE

ATATA

ATE
ATELEWO/ATEWO
ATEGUN

ATEGUN
ATERERE

ATELESE
ATI

ATIJO
ATUPA
AWA
AWO
AWO
AWO
AWO
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Doenga AWON

Quinze (Eedogun)
Tarde (usado em cumprimento)

Comida para festa AWUJO
Tempo/Epoca (Aseko) AWUN
Costume/Habito AYA
Gaviéo AYAN
Pessoal mal comportada. AYAN
Forca AYANMO
Erro AYE
Zelador de Ogun

Sacrificador de animais

Representante AYE
Roupa/Tecido AYO
Lencol

Lencol

Lencol

Cortina

Qualquer roupa branca
Toalha de mesa

Pimenta

Pimenta da costa

Verdadeiro/Genuino, Real

Boné

Palma da méao

Vento

Escada (akaba/akaso)

Coisa espalhada (como galho
arvore)

Planta do pé (atése)

Para

E (para unir 2 substantivos @
pronomes)

Ha algum tempo/Antes

Lampada/Lanterna

No6s — abrev.: A possessivo:

Prato

Culto/Mistério

Galinha de Angola

Cor

Eles ou elas. Possessivo: Won. Usa-
se se na frente das palavras
para fazer o plural

Reunido

Tartaruga

Esposa (iyawo)

Barata

Forca de vontade

Destino

Espaco,/Posicéo

Lugar

Oportunidade

Vivo/Viva,

Jogo

Felicidade/Alegria (alafaia)

B

Encontrar ‘Alcancar/Acompanhar
Nunca, de modo algum
Pousar (Le)
Testemunhar/Ver
Abaixar-se/Agachar-se/Es
al /Hsconder
Pa{, Senhor/Mais velho :
AVE) paterno (Babanld)
Avg materno (Babanld)
Pai pequeno
Sacerdote de Ifa
Pai de santo
Avo
Estragar
NoA Brasil, menstruacdo
Idéntico/Semelhante/Mesmo
Banheiro
Concordar com/Satisfazer
Bfa.nco de dinheiro
Ficar triste
Quando alguém espirra “Satl
L ‘Sa e!!
éWa ye — wa ho) ot
uando alguém chega — sa a
— sauda
‘congratulacéo e
Bicicleta
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BUBURU Mau/Repelente/Desagradavel

BATA Sapato BUJIE
el c Morder/Picar
BAYI Como este BU oLfg — BOLA Honrar/
BRBI Perguntar (Berg) o gg OWO — BOWO Respeitar
BELU Novembro — Osii kokanléd odin BURU Fraco/Doente/Mal
BERE Perguntar (Beébi) RUKU Tirar coisa ruim da cabeca/Abrir
BE Pular caminhos '
BE Pedir /Suplicar/Implorar
BE Cortar fora D
BE Assim/Desta forma \
BERE Implorar Da Trair
BEKO N&o (O ti o — Rara o) Despejar
BENI Sim (En) Onde esta?
BERE Abaixar/Comegar DA Quebrar
BERESI Comecar Causar
BERU Ter medo Fazer sozinho
DA...DA ) Deixar para tazer s6
Bf Verbo Nascer DA (ARA MI DA) Eu estou bem
Bf Se (No inicio da frase) DA...KO Dirigir-se para/Ir em direcéo a
Bi Como/Assim como ] ‘A- . -L(?RO Tratar cruelmente
Bi Particula interrogativa colocada ng WA, . .Np Despejar fora
final da frase quando & respostd DA OWO LE Incumbir-se
N esperada é sim ou ndo . Responsabilizar-se
BINU Zangado .. PADA Devolver uma, coisa
BIRIBIRI Muito escuro - SILE Causar/Fundar /Instituir
Erguer/Levantar
BO Descascar Muito bem/Espléndido
BO Cobrir Coisa boa
BO Cair/Pingar Crescer (Di agbd)
Libertar Responder (D4 ohtin)
Manter/Apoiar Julgar
. BO Chegar/Vir/Voltar/Retornar Estar certo/Ter certeza
Cozinhar Desmaiar
BO Adorar/Endeusar _ Murchar
BO Sf Tornar-se claro uma coisa qué Fazer fogo (D4 in4d)
era visivel/Revelar-se . Aconselhar/Avisar (Imoran)
BO Sf I Ser bem sucedido/Surtir efeita Cozinhar muita comida
BOROKINNI Cavalheiro Assaltar
BOYA-BOYA Talvez Importante
Apertado
BU Xingar Fortemente
BU Cortar Ser derrubado
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DAPO
DARA
DARADARA
DARAN

DARO
DE

DE

DEDE
DELE
DE

DE
DERUBA

Di
DI/DA
DI

DI
DIDE
DIDUN
DIE
DiGI
DIN
DINWO
DIPO
DIRUN
DODO
DOJUTI
DOGUN
DOGBA
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Juntar/Misturar
Bonito/Bom

Muito bom

Fazer coisa ruim (Oran)
Ofender

Crime

Demonstrar simpatia (Aro)

Esperar

Amarrar

Chegar/Vir
Acontecer

Cobrir

Exatamente (Déédéé)
Chegar em casa (Ilé)
Ser mole (Lerdo)

Ser burro

Cacar
Amedrontar/Intimidar

Amarrar
Tornar-se/Vir a ser
Blogquear

Trancar o cabelo
Fechado

Tapar buracos

Menos (Arandilogun)
Levantar

Agradavel

Um pouco/Algum
Espelho/Vidro

Verbo Fritar

Reduzir o preco
Substituir (Di ipo)
Em vez de/No lugar de
Trancar o cabelo

Banana frita
Envergenhar
Ferrugem
Verbo corroer
Ser igual

DOKITA
DOTE
DUBULE
DUDU

DUN

DUN...NINU
DUNDU
DUPE

DUPE PUPO
DURO
DURO T1

Doutor

Estar sujo

Deitar

Preto

Sujo

Escuro

Afligir

Tecee/Agrac.vel (Inti mi dun = Eu
estou continte)

Faz'r alguén ficar triste

Caré frito em fatias com sal

Agradecer (D4 opé)

Muito obrigado

Parar/Esperax

Ficar ap lado de alguém

E

Prefixo usado com o verbo para for-
mar um substantivo

Usado também depois de uma pala-
vra terminada em “e” para indi-
car 3.2 pessoa: Ex.: Mo pe e = Eu
chamei ele.

Fome

Faminto

Nio tenho fome

Estou morto de fome
Vémito

Maio osu karun odtin)
Ofensa

Idioma
Desentendimento/Discussio

Osso

Egun

Milho branco cozido para Osanla
ou Yemoja

Ferida
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EHIN

EJE
EJI
EJI

EJIDILOGUN

EJIKA
EJILA
EJIRE
EJO

EKANA
EKO

EKU

ELEYI
ELO
ELO/ELO
ELO NI?

EMI

EMI NA
EMI WA

EN

ENI

ENT
ENIA
ENIKAN
ENIYAN

EPO
EPO

EPO PUPA

ERE
ERE

ERE
ERE
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Dente (Eyin)

Sete

Dois

Chuva (0Ojo)
Dezoito
Ombros
Doze
GEmeos
Cobra

Unha (Ekénna/Ekan)

Akasa duro, enroladc na folha de

bananeira
Rato

Este aqui
Ingrediente/Utensilio
Quanto?

Quanto é?

Respiracio

Fu Abreviatura: Mo Possessivo: Mi

Fu mesmo
Presente! Eu estou aqui!

Sim

Hoje (Oni)

NuUmero um (Abstrafto)
Pessoas/Ser humano/Alguém
Uma pessoa

Pessoas

Casca (De feijao, arvore, fruta, el

Oleo
Oleo de dendé

Imagem
Festa tipo samba; seresta, ete
Esporte/Jogo ‘
Feijao cru
Gibbia

Santo

Lucro/Vantagem

Por que? Qual a razio?
Fevereiro (Osu kéji odun)
Sujo

Elefante

Pensamento

Gente/Povo

Ebo

Cor cinza

Cinza de cigarro/De lenha
Falso

Resposta
Ano passado

Labio

Tentacio

Perto de

Ouvido global
Orelha

Surdez

Beira do mar/Praia
Programa

Espécie de ebo mais amplo, mais

abrangente

Cor verde
Juventude/Infancia
Crianca
Folha/Folhagem
Furtnculo

Qual?

Tabu/Quisila
Perigo

Cabelo branco
Cabra

Este/Esta/Isto/Isso

Reducéo de eyin (Vocés)
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EBA
EBA
EBI
EBI
EBO

EBUN

EDA
EDO
EEDOGUN

EDUN

EFA

EFORI

EFUN

EFUN IKO WE

EGE

EGBA
EGBA
EGBA
EGBE

EGBE
EGBON

EHIN
EHIN ODI
EHIN OWO

EIYE
EIYELE
EIYE OKIN

EJA
BEJE
EJE
EJO
EJO
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Pirdo de farinha de mesa EKA IGI

Perto EKA

Culpa EKO

Familia (Conjunto) EKO

Trabalho/Sacrificic para Esu ou EKUN
qualquer outro Orisa ELEDA

Presente/Oferta ELEGBARA

ELEJO

Ser humang ELERI

Tigado ELESE

Quinze (Arundilogun) I]‘g?l%/ICI)MIRAN

Miien MU

Seis

Dor de cabeca
Qualquer pd branco
Giz

Aipim

Vara para bater em crianca
Pulseira

Duzentos

Sociedade
Companheiro/Colega

Lado

Irméo ou parente mais velho

Atras .
Fora da cidade
Costas da mio

Passaro
Pombo
Pavio

Peixe

Sangue
Compromisso
Processo judicial
Gito

Galho de arvore

Filial de uma firma

Licao

Acassa

Choro/Lagrimas/Lamento

Criador

Esu

Falador

Testemunha

Dono das pernas

Qutra pessoa

Vida

Seiva/Agua do tronco da palmeira,
especifica para Osanla

Sim, expressdo de concordancia
Expressio de discordincia
Pessoa

Q/A/Este/O qual

Esteira

Quem (Resposta)

Boca

Amendoim

Remédio contra veneng
Carne

Animal selvagem
Margo (Osu eketa odun)
Quatro

Riso

Eu tive que rir
Dezesseis

Catorze

Ase

Maguina/Torneira
Calmante

Hscravo

Carga

Medo

Tremendo de medo
Nove

Pé/Perna
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ESE
ESIN

ETA
ETADILOGUN
ETALA
ETANU

ETE

ETE

ETO

EWA
EWA
EWA
EWE
EWU

EYA

EYIN
EYIN
EYIN OJU
EYO

FA
FA
FADAKA

FARABALE
FARI
FAYA

Fk 1 (FO &ST)
FERE
FERESE

FE

FE
FENU KOMI LENU
FERAN
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Ofensa
Humilhacao

Tras

Dezessete

Treze

Raiva

Ficar sem graca
Lepra

Direito

Dez

Feijdo cozido
Beleza
Também
Vestido
Camisa
Tribo/Povo

Vocés Poss.: Nyin/Yin Abrev.: R

Ovo
Menina do olho
Cauris

i2)

Raspar/Limpar
Puxar

Prata

Faca de aluminio para Osanla
Estar/Ser calmo

Raspar a cabecga

Rasgar ou partir em pedacos

Responder/Retrucar
Buzina/Flauta/Apito
Janela (Féresé)
Verbo Querer/Amar/Gostar 1
jar/Ansiar
Verbo Soprar/Abanar/Soprar i
“Me dé um beijo”
Gostar/Amar/Preferir

F1

FI
FI-ESE-KO
FI-FUN
FILA
FI...RA INA
FI.. PAMO
FI.. . RANSE
FI...SUN

I'o
'O SANLE:

I'o

I'ONFON

O 1S (F% 1)

Balancar

Usar (Verbo bi-transitivo)
Particula usada em algumas frases
Para/Por/Com

Tropecar

Ofertar/Dar

Chapéu

Por para aquecer no fogo
Por de lado/Fora

Enviar (Usado 86 para coisag)
Relatar. . . para

Voar/Pular

Ter colapso/Falir /Cair/ Desmaiar
(Pessoa)

QRQuebrar

Verbo Lavar (Tudo menos o rosto)

Falar/Conversar

Responder /Retrucar

Ruidecsamente/Com muito barulho

Para
Dar/Transferir
Branco

G

Abrir (Como guarda-chuva ou ca-
nivete)

Alto/Comprido

Exatamente/ Precisamente/ Real-
mente

Cortar qualquer coisa

Caneta

Torso/Turbante

Homem forte

Cortar o cabelo (Aparar)

Elogiar

Exatamente/Assim mesmo

Assim como/De acordo com/Como

Preguigosamente/Calmamente




GERUN GERUN

GIDIGIDI
GIGE
GIGUN
GIGUN

GORORO
GOLU
GORI

Go
GOBOYI
GUGURU
GUN
GUN
GUN

GUSU

GBA
GBA

GBAFUN
GBA...GBO
GBA...MIMORAN
GBADUN
GBADURA
GBAGEDE
GBAGUDA
GBAGBE
GBAGBO
GBAJUMO
GBALE
GBATA
GBATEGUN
GBE

GBE

74

(Ile) Cabeleireiro onde se corta o GBEYAWO

cabelo GBE MI
GBERO

Ixtremamente/Muito GBESE
Cortar para GBE
Assentamento (De Esu) GBE
Alto/ Grande/ Comprido Compri-

mento GBEKELE
Alto (Cimo/Cume) (¥) (*) GBENA GBENA
Ouro GBESAN
(Gun ori) — Subir (*) Garoro GBIN
Ser burro GIBIN
Muito (Usado para dinheiro) GBIYANJU
Pipoca GBO

Alto/Comprido (Pessoa)
Furar, Sccar /Injetar
Cavalgar

Subir/Subir em arvore
Sul

GB

Pegar/Aceitar /Receber
Ldmitir
Varrer,/Limpar
Jogar/Bater
Concordar/Ser indulgente
Acreditar
Aconselhar
Divertir/Ter prazer/Ser agradayl
Rezar
Muro
Mandioca
Esquecer
Ter fé .
Reputacio/Pessoa de reputad
Varrer a casa (Gba Ilé)
Varrer fora de casa (Gba ita)
Tomar ar/Divertir-se
Estragar/Apodrecer /Estar Ji
Em perigo

Verbos Morar /Levar/Levaiit Hi 1WA)

Cecriménia de casamento
Engolir-me

Pretender

Divida

Secar/Estar seco

Cavar

Apontar, Fazer ponta
Acreditar/Confiar

Escultor

Vingar-se

Respirar forte, com dificuldade
Verbo Plantar
Perseverar/Tentar

Mexer
Velho/Envelhecer,/Amadurecer
Tudo,/Todos

Quente/Com febre

Néo ter valor
Hscutar/Ouvir/Entender
Dever 'Ousar

Ser sabio/Prudente

Entender a repreensfio/Obedecer
Compride e fino

Ouvir falar

Ouvir noticias ou ouvir um som

H

Trancar/Ficar entalado
Surpresa*Pasmo
Exclamac8o de surpresa ou duvida
Vociferar/Ameacar/Assustar
Ser obvio

Ressonar/Roncar

Pegar (Uma coisa s6)
Ferver/Borbulhar

Gritar alto

Tecer

Comportar-se
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IBA

IBA
IBANUJE
IBEJI
IBE
IBEPE
IBEWO
1BI

IBI

IBI

IBI GEGELE
IBILE

IBITI
IBO

IBO
IBOJI
IBOJI
IBORUN
IBINU
IBON
iBU

IBU
IBUSUN

IDA

IDADURO
iDAJI
IDAJI
IDAJO
IDAN
IDARUDAPO
IDE

iDE

ID1

1D1
IDIKO
IDIN
IDIRUN
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I IDIRUN (ILE)

IDODO

IDOWU
Febre
A béncao IFA
Tristeza IFA
Gémeos IFE
Ali/L‘&:L IFE OMI
Maméao ire
Visitacdo/Investigacio/Exame iFUN
Nascimento/Geracao IFUNPA
Aqui
Maldade/Lugar iGA
Lugar na beira muito alto IGE
Tradicao 1GE

1GI

Nativo (Adjetivo)

Onde (Afirmativo) (Nibiti) _

Onde/Aonde/De onde (Interrogatis
vo) (Nibo) -

Largura/Amplitude

Sombra

Cemitério

Xale

Raiva

Espingarda /Pistola

Largura/Amplitude

Profundo/Queda

Cama

Espada
Detencédo/Demora/Obstaculo
Metade

Madrugada/Manha bem cedo
Julgamento
Magica/Truque/Talisma
Confuséo

Parafuso

Chegada

Peixe

Nadegas
Estacdo/Parada de dnibus
Lavra/Taturana
Estilo de penteado

Cabeleireiro que faz trancas
Umbigo
Filho que nasce apés os gémeos

Deus da adivinhac#o
Ganho/Vantagem/Sorte
Copo

Copo de agua

Amor

Intestino

Contra-Eguns

Vila/Casa grande de familia/Cérte

Elogio

Peito

Arvore/Madeira

Canela da perna

Garrafa,

Cabacga cortada (Cuia)

Cipd

Duzentos

Tempo/Epoca/Periodo/Duracio de
uma vida

Tempo de chuva (Inverno)

Colher (Sibi)

Vassoura

Casa dos Egunguns

Quando/No tempo em que

Grito

Abril (Osu kerin odiin)

Débito (Ghése)

Casamento

Coch

Caracol

Cotovelo

Buraco

Axila

Buraco do ouvido
Buraco do nariz

Briga
Acidente/Desastre

(il




IJETA

1Jo

IJOKO

1JOYE

1IJOBA

1IJOBA APAPO
1J0s1

IKA
IKA
IKA IGI
IKAKO

ITKANNA
IKAN
IKEMU
IKOKO
IKOKO AGBO
IROKO AMO
IKOKO OMI
IKG

IKU

IKUN
IKUN-OMI

ILA
ILA

ILA
ILA/ILAA

ILA-ORUN
ILE
ILE ASOJU

ILE EKO

ILE IFOSO

ILE IFOWOPAMO
ILE IDANA

ILE IGBE

ILE TWOSAN

ILE ONJE
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Anteonfem ILE OJA

Danca ILE OLORUN

Assento ILE ORISA

Chefe ILEIJO

Governo/Reino ILERA

Governo federal ILE

O outro dia ILE-ATIYE
ILEKUN

Maldade/Crueldade/Pessoa méa ILITO

Dedo ILU

Galho ILU OGUN

Moringa (Ka = redondo; oko omi == ILu

vazilha para agua)
O mesmo (Okanna) IMOTOTO
Pingo (De chuva, de dgua) (Ekan) IMU

Caneca (Ikérému)

Panela

Porrdo de abo

Panela de barro

Pote de agua

Tosse

Morte
Barriga/Abdomen/Estomago
Enchente de agua

Quiabo

Cicatriz/“Cura”/Tatuagem

Circunciso

Linha "Marca

Cidade da Nigéria onde tem 0

Ihor emu

Leste (Nascente)

Casa/Moradia

Palacio/ Embaixada/ Camari
sulado

Escola

Area de servico

Bancc comercial

Cozinha

Toalete/Banheiro

Casa de saude/Hospital

Sala de jantar/Restauraiit

Loja

Igreja

Casa de santo

Baile/Boate

Satide (Nilera :- Saudavel)
Chio

Mundc

Porta

Banheiro

Tambor

Podem cer Kdld-olo e Bémbé
Cidade

Limpeza
Nariz

Fogo

Estomage/Barriga per donts.
Dentro

Alegria 'Felicidade

Forca/Violéncia

Através de
Encontro/Reuniio

Fim
Promessa,/Acordo,/Conclusio

Lama

Cidade onde Oya entrou no chio
Familia /Raca
Geracdo/Descendéncia,
Festa tipo show
Lembranca

Abencoar (Suré)
Bondade/Coisa boa/Sorte
Cana de acucar
Amizade/Harmonia
Esperanca

Arroz

Ferro/Metal

Viagem

Som/Barulho




IRO ASO
IROHIN
IRO

IRORI

IRU

IRU
IRU/IRUFE
IRUN

ISA
ISALE
ISTMI
ISIN
ISINKU
IS0
ISASUN
ISE
ISEJU
ISERE
IS0
ISU

ITA

ITAN
ITAN

ITE

ITE OKU
ITOSI
ITO

I1TO

iTo

IWA
IWADI
IWAJU
IWE

IWE

IWE

IWO
IWROSAN

iwo
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IWo

Saia i & :
Noticia/Relato y ;%V]?)ﬁ?fm
Mentira/Erro/Pensamento em vao L e
Travesseiro
Sementes N
I

Rabo e Igé
lep{)o/lfspeme/Varle ade TYR TARA
Ss VA TYA
Buraco/Tumulo IYALAWO
Baixo/Base ?YALI:?
Férias/Descanso IYALENU
Religido iYﬁN
Enterro . YAN )
Saida de gases pelo anus IY{LNRIN
Panela de barro I_YAR{&
Trabalho %E{_'ARI
Minutos AWO

t _ ‘ )
giig% IYAWO AFESONA
Cara -
Tora de casa/Quintal 1/1vT
Coxa 3
Historia

Ninho/Trono,/Berco
Cemitério

Perto

Saliva

Urina

Coisa estranha

Carater _

Investigacio/Pesquisa

Na frente

Moela

Livro/Papel

Banho

Cifre

Restabelecimento

Saude/Tratamento y

Vocé. Possessivo = Re. Ab
0/0

Recolher/Voltar para casa
Esses/Essas ‘Aqueles /Aquelas
Estes/Estas

Oeste / Poente

Mae

Sofrimento

AvG paterna

Av6 materna
Sacerdotisa de If4
Egposa mais velha
Surpresa ‘
Pirdo de Isu ’
A seca !
Areia

Quarto de dormir
Pente

Esposa ‘
Iniciada no santo (No Brasil) ‘
Namorada, '
Quantidade,thimero/Valor
Esse/Essa/Aquele /Aquilo
Este/Esta

Futuro do verbo Ser — Sera
Sal
Aborrecimento/Encrenca

J

Através
Descobrir/Resolver

Arrancar ‘Rebentar como uma corda
Quase/Brigar/Lutar
Sair/Mandar sair

Ser ativo/Esperto
Roubar

Acidente o
Entrar no caminho/Ser cocrrs;‘_@g. g
Desccbrir uma mentira P
Arrancar folha
Comer/Ganhar



JE

JEBI

JEJE
JEJEKUJE
JEKI
JEUN
JEWO

JI

JI
JiGI
JINA
JIYAN

JO

JO
JOKO
JONA
JOWU
JO

JO
JOJU
JOWO

JU

J17., . .NU
JU

JUBA

JULO
JUWO

KA

KA
KABA
KADARA

KAGO (KE AGO)

KALE
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Permitir/Ser KAN
Culpado
Prometer KAN
Comer comida bruta ou inadequada KAN
Permitir KANA
Comer/Comida KANJU
Confessar/Falar a verdade KANNA
Acordar/Acordado i
Roubar K
Espelho/Vidro (Digi) KEDERE
Estar longe (Jin/Jino) KRJE
Discutir KERERE
KERE
Dancar ) KIERESIMEST
Quelmar coisas REal
Vazar
Sentar

Queimar, Pegar fogo

Ser ciumento

Unido/Estar junto/Parecer-se
Por favor/Perdao
Exceder/Ultrapassar

Por favor

Jogar/Atirar

Jogar fora (Um objeto)

Ser superior/Mais do que

Respeitar/Reconhecer como Sup
rior

Mais que/Maior/Mais velho que

Acenar com a méo

K

Soprar

Em volta/Em circulo
Verbo Ler/Contar
Vestido (De mulher)
Destino

Pedir permissao para entran
Estar pronto

Atingir/Quebrar/Bater 3 porta/Um
(Junto a um substantivo)

Amargo/Azedo/Acido

Estar com pressa (Oju nkdn mi)

Estar no fogo

Estar com pressa

O mesmo

Ler/Estudar/Ser estudioso

Chorar

Claro

Segundo,/Outro
Pequeno

Ser pequeno

Natal

Elogiar

Segundo gémeo a sair
Bicicletga

Que/Grosso
Cumprimentar
Nio

Rapidamente (Ki4)
Gritar

O que?/Qual é?

O que é isto?
Antes de

Nao/Ndo é/Nio sio (K6/Ki/Ki/Hé)

Jun‘tar/Reunir/Apanhar/Pér (cole-
tivo)

Fracfo da naira (como centavo)

Sem medo

Cacau

Mosca/Inseto

Odiar (irfra)

Amargo

Buraco

De nada/Nio tem de que

Paleté/Tribunal

Aprender/Ensinar/Lecionar

Iiejeitar/Negar/Recusay




KO
KO...SIiLE
KO ILA
KO

KOJA

KOJU SI
KORAN
KOKORO
KOLE
KOLOKOLO
KORENSI
KORIN
KOWE
KOWE

KU
KU

KU

KUMO
KUN

KUN FUN
KURO

KURU

KUKURU

LA
LA

LA... YE
LABALABA
LABE
LAGBARA
LAILAT
LAKE AIYE
LALA
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Escrever/Cantar

Divorciar

Cortar marcas no rosto
Pendurar/Construir/Néo (¥Ko)
Passar (Gente)
Passar/Mais/Além de (Horas)
Enfrentar/Encarar

Cada um

Chave/Solugéo

Construir uma casa
Balancando

Papel moeda

Cantar

Escrever/Ser escritor
Estudar/Aprender

Morrer

Menos/Falta (Horas)

Ser curto

De repente

Clube

Istar cheio

Estar cheio de

Tirar/Sair do lugar/Deizar um i
gar

Ser breve,/Curto

Baixo

Curto

L

Chupar (Como bala) /Lamber
Sonhar
Rachar (Com machado) /Abrit
recer
Ixplicar para
Borboleta
Em baixo
Ser forte
Sempre (Epoca)/Hé muito |
Geral/De todos
Sonhar

LALAHKO):
LANA
LARIN
LATT

LE

LE

LE

LE

LELE
LELO
LERALERA
LE

LIBA

——

Nao estar perto

Ontem (Lana/Lano)/Recentemente
Entre/No meio de

Para /De/A fim de
Duro/Forte/Firme

Ser capaz

Poder/Poder com

Verbo Pousar

Mais (Okanlelogun = 21)
No chao
Perseguir/Mandar embora
Repetidamente

Acelerar

Colado/Perto

Ao lado

Ter companheiro
Depois/Afrés de

No pé

Imediatamente

Carta

Ser bonito

Ter

Passar (Férias, dias, etc.)

Usar (Transitivo direto)

Do lado de fora

No mundo de hoje

Hoje (Ojo oni)

Diariamente

Para cima/Em cima /No alto

Sobre/Em cima de/Acima

Ter cabeca

Mensalmente

Ser rico/Ter dinheiro

Entortar

Moer

Verbo Ir (Nso/Rin)

P1@)e/Cc:»m/Perto de (Pessoa)
onto de encontro dos ri i
Benue % NIE,E}’"}-

Muite (Very much) 4



LORA
LOSOSE
LOSO
LOWO

LU
LU

MA
MA

MA BINU
MAILY
MAJELE
MALU
MASE
MBE

MEJT
MELO
MEFA
MERIN
META
MEWA

MI

MIRAN

MO
MORU
MO

MO
MO
MOLEMOLE
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Ser lento
Semanalmente
Passar roupa a ferro
Na méao/Ter & méop

Furar
Bater (Lulu = Lu ilu = Bater tam-

bor)

M

N&o

Sempre/Ac¢@o costumeira/Continui-
dade

Desculpe-me (Binuje)

Milha (Meli)

Veneno

Boi

Nao! (Imperativo)

Existe

Dois

Quantos? /Quantas?
Seis

Quatro

Trés

Dez

Respirar/Engolir/Mexer
Meu/Minha,/Mim
Outro (Mil)

Fu (Abreviatura de “Emi”)
Estar quente (Tempo)
Limpo/Brilhante
Mais/N&o mais/Novamente
(Emi ko fe mé = Eu néo
mais)

Conhecer/Saber
Construir /Moldar/Estar 1im
Construtor

MONAMONA
MOSALASI
MOTO
MOWE

MU

MU

MU. . .MINU DUN
MU OMI
MU OT1
MULO
MUWA
MUYAN

Raio
Mesquita,/Templo
Automovel

Ser educado
Beber/Fumar
Trazer/Pegar
Causar felicidade
Beber agua
Tomar bebida
Levar embora
Trazer/Produzir
Mamar

N

Indica gertindio quando colocado na
frente do verbo

Ja/Répido/Em primeiro lugar

Aquele '0O/0 mesmo (Demonstra-
tivo)

Gastar

Castigar

Negociar/Pechinchar

Papel moeda da Nigéria (Como Cru-
zeiro)

Verbo Ter/Dizer

Em/No/Na

Dizer/Ser,»’Possuir/Alguém

Ali/La

Aqui/Neste lugar

Onde/Aonde/De onde (Interrogati-
vo) (Ibo)

Sempre

Entao

Quando//Naquela época /Enquanto

Guando

Aqui

Sczinho

Sozinho )

Valer/Ter valor .

Ter que/Dever '




NILE
NINU
NIPA

NIPON
NIRUN
NISISIYI
NISENYI
NITORI
NITORIPE
NITORITI
NITORINA
NITOTO

NJE

NKAN
NEKANKAN
NKO

NLA
NSO

NU

O

OBI
OBI
OBI

OBI ABATA
‘OBI GBANJA

OBINRIN
OBO
‘OBUKO
‘ODE
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Em casa ODI
Dentro/Entre OD1
Sobre/A respeito de/Com/Através/
Potente/Valente/Capaz ODI ILU
Ser grosso,Pesado ODINDI
Ser cabeludo ODO
Agora ODO
Apora ODo
Porque (Resposta) ODODO
ODODO

Porque (Resposta)
Porque (Resposta)

Por isso/Entretanto OFIN

Em verdade OF0
OFOFG
Duvida/Questio OFURUFU
Particula interrogativa, quando a
resposta esperada é ‘néo”’ — co-

locada no inicio da frase.

Coisa/Alguma coisa
Qualquer coisa
Que ha? Que é que houve?

Grande
Ccmeco ou continuaciio da acio

Sumir/Estar perdido

O

Abreviatura de “Oun” (Ele/Hil#
Parente
Fémea .
H4 dois tipos de obi (Noz dg |
3, 4 ou 5 gomos

2 gomos

TMulher

Vagina

Bode

Fora/Fora da cidade

DILOGUN

Surdo/Mudo
Contrario/Avesso
Divisa/Muro

Fora ou no limite da cidade
Completo/Total

Zero

Rio

Pilao

Flor

Verdade

Lei

Perda,
Fofoea
Ar/Espaco

Guerra

Orix4 da guerra e do ferro

Suor

Numero vinte

Amuleto/Remédio contra feitico/Re-
meédio

Heranca/Bens herdados

Agosto (Oslu Kejo Odun)

Coisa
Voz

Chuva
Medreso
Todos os dias
Malandragem
Olho
Conhecido
Azul

Numero um (Eni/Okan)
Numero dezenove
Numero onze
Alto

Montanha
Disté,ncia/Longa



OKIKI
OKO
OKO
OKU
OKODU
OKUN
OKUTA

OLE

OLO
OLODUMARE
OLOFOFO
OLGGUN
OLOGUN
OLOGBO
OLOWO
OLOYE
OLUBAJE
OLUDARI
OLUKO
OLUKULUKU
OLUWA

OMI
OMIDUDU
OMINIRA
OMI OSAN
OMIRAN
OMIRAN
OMUGO

ONDO

ONGBE
ONI
ONT

ONIDAJO
ONIDAN
ONILE
ONILE
ONIGBESE
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Fama/Reputacéo
Sitio/Fazenda

Penis

Morto

Junho (Osu kéfa odun)
Mar

Pedra

Ladréo

Done (Prefixo)

Deus Supremo
Fofoqueiro

Soldado

Curandeiro (Onisegun)
Gato

Rico

Pessca inteligente

Olu ba ni je — Reunir-se para comexr

Diretor
Professor
Cada

Senhor (Deus)

Agua/Suco/Rio
Café ..

Independéncia (A da Nigéria: 1.91

Cor de laranja
Outro

Gigante

Louco

Terra de Ogun (Cidade de In¢
Ondo) /Em Ondo o Ila é vertie

Sede

Dono (Prefixo)
Hoje

Sapateiro

Juiz

Magico

Dono da casa
Dono das terras
Devedor

ORIN

ON1JO

ONISE OW6

ONISEGUN

OSISE

ONISEGUN (IWOSAN
TI ILE)

ONISOWO

ONJE

ONJE ALE

ONJE ARO

ONJE OSAN

OPO
OPOPO

ORE

ORI
ORI

Dancarino
Artesd
Curandeiro ( Ologun)
Trabalhador

Médico
Comerciante
Comida

Jantar

Café da manhi
Almoco

Vitva
Rua tipo avenida

Bondade/Ajuda
Acaga

Manteiga de Oxals
Cabeca,

Cantiga

Alto da montanha
Origem

O — Orunmila

Ri — Ver

Sa — Pegar
Veneno
Confusdo/Citime/Fofoes
Joelho (Orunktn)
Manhjg

Madrugada
Moringa de barro
Nome

Sono

Cheiro

Sol

Esquerda,
Orisa Nla& = Santo Grande
Machado de 2 lados (Xango)
Trabalhador

Terra de Osun

Espirito protetor de Ode
Meés '



ODUN Ano/Festa anual

OST Tapete ODUNKUN Batata doce
OSUPA Lua OFA Arco e flexa
OF& De graca
O TI O Néo (Para o) OFE Forca sobrenatural
OTOSI Pobre OFO Mé noticia/Perda por morte/Fu-
OTU Bobo . neral ‘
OTUTU Frio OFO Encantamento com poder para ali-
viar dor
OUN Ele ou ela — Abrev.. & — Possess: O0GA Camaledo
Ré OGA Chete/Pessoa importante/Gerente
Comida OGEDE Banana
OUNJE OGREYT Doenca
OWO Comércio OGBA Jardim/Cerca/Quintal
OWo Dinheiro OGBA OLOPA Estacdo de policia
OWO EYO Jogo de buzios OGBE Ferida )
OWU Citme OGBELE Tempo de seca/Verdo/Epoca que
3 Algodéo nao chove
cwe . OGBENI Senhor
Inteligénceia (GBON Trinta
ggg Tontugra DG BON Sabedoria/Plano/Truque
OYIN Mel .
OYINBO Inglés Ali/La
O Feira/Mercado
Cinto/Torso
i a = VO Guloso
Singular — Reducao de Iwo
S (Plural = E) Gploso ]
OBA Rei Dia/ Data/ Tempo;, Temperatura
: Faca . _(Ijo)
ggg Molho/Sopa I6) ABAMETA Sabado
GEBO Macaco Domingo .
ORO Anus Segunda—.felra
OBOTUN Esposa mais nova Quinta-feira
Sexta-feira
ODA Tinta Aniversario
ODA Epoca de seca Terca-feira
ODE Cacador Hoje em dia,
ODE Bobo/Burro Quarta-feira
ODO Perto (De pessoa) Bolinho de inhame
ODO Jovem i
ODOMOBINRIN Mulher jovem Tipo de cobra
ODOMOKUNRIN Homem jovem
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OKA
OKAN
OKAN

OKAN OGEDE
OKEKE

OKIN

OKO

ORKO AFESONA
CKO

OKO

OKO ILE

OKO OFURUFU
OKO OMI
OKUNRIN

OLA
OLA

OLAJU
OLE

OLIDE
OLONA
OLOPA
OLORA
OLORO
OLORUN
OLOSA

OMO

OMO OSIN
OMODE
OMOKUNRIN
OMOLANKE
OMOLEHIN
OMOLUWABI
OMOWE

OMU

ONA
ONA
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Pirdo de mandioca ou de milho
numero 1

Coracfo

Fi okan tan — Confiar

Ponta do cacho da bananeira
Esquilo

Muito bonito

Marido

Namorado

Enxada
Automoével/Onibus/Barca/Canoa
Automodvel

Avido

Barco

Homem

Amanhi
Riqueza

Honra

Pessoa civilizada
Lento/Preguicoso
Preguica/Moleza
Feriado

Dono da estrada
Policial
Gorduroso

Rico

Deus

Bandido

Filho
Pessoa importante da cidade
Crianca nova
Homem
Troley/Caminhdo
Acompanhante
Pessoa refinada
Pessoa educada
Mama — Oyan

Arteséo
Adorno/Decoracéo

ONA

ONA KEKERE
ONI

OPA
OPE
OPE
OPE
OPELE

OPEYINBO
OPO
OPOLO
OPOLO
OPOLOPO
OPON

Caminho/Estrada
Rua pequena
Crocedilo

Tronco de palmeira

Palmeira de dendé

Agradecimento

Dezembro (Osl kéjila, odin)

Ifa — 4 corddes de 4 ou 2 cordoes
de 8. E hereditario

Abacaxi

Barato

Sapo

Cérebro

Muito/Bastante

Gamela

Negécio }
Necessidade
Doacio

Amigo

Pessoa estranha
Riqueza

Palavra

Céu

Pesceco
Punho/Pulso

Lagoa

Laranija

A tarde
Semana/Feriado
Sabdo

Sabao da costa
Importante entre os Orixas
Beleza/Elegancia
Axun

Pedra

Inimigo

Bebida alcodlica
Separado



OTOTO Separacio
C_)TUN A direita PE Convidar/Chamar
OTUN Novo PEJU Comparecer
OTUNLA Depois de amanhé §EEEKE Methoier
R a ‘ B )
OWARA Outubro (Osit kéwa odun) PESE Pﬁ?;g‘;’;i /(Pcf.gr‘ﬁ drela?ao 2 Humeros)
OWE Ajuda comunal PESE Estar presente cHEaT
OWEWE Setembro (Osit kesan odun) PE , Tarde/Longo
OWO Respeito/Honra PE DSt B
OWO Mio PEJA Pescar
OWO GIGUN Ponteiro comprido do relégio (mi- PELU Com,/Também
nutos) it Altar
OWO KEKERE Ponteiro curto do relégio (horas) PEPEIYE Pato
P SILE Desviar
OYA Tansd PETELE Ve Yo i
OYA Um tipo de animal Sal paano
OYAN Seio (Omu) oot .
OYEKT Sinal de If4 g?;‘éli‘;/ ,?,igifggr
oYO Cidade de Xango Tarde, Comprido
Contar histérias
P
Mexer, Misturar
PA Matar Todo junto/Completamente
PA Desviar Curto/Insuficiente,qnadequado
PADA Voltar Portugués .
PADE Encontrar Dizer provérbios
PAKI Mandioca/Aipim Muito/Barato/Estar num grupo
PAKO Marrom/Madeira Ser demais Muito mais que b
PAMO Estar em seguranca Pequena quantia
PANUMO Ficar quieto Pegar/Trazer/Carregar
PAPA Especialmente - "
PARE Desaparecer/Ser destruido - O ermelho
PARE Termpinar/C()mpletar a RUSURUSU Amarelo
PARIWO Fazer barulho Muito
PARO Mentir Intriga /Fofoca 'Dizer mentira
PARO Trocar
PASE Dar uma ordem R
PATA Cueca/Calcinha
PATAPATA Completamente Comprar
PR Dizer/Que/Estar complef gﬁggiggiﬁ ;
Proveltoso Mandar/Enviar
96 Ajudar
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RAN...NISE

RANSE
RANTI
RARA

RE

RERE
RETI
RE
RE
RE
RE

REPETE
REPETE
RERIN

RI

RI

RI
RIRiRiBf
RIBITI
RI

RIN
RIRAN

RO
RO
RONU
RO

RO
ROFOROFO
ROPO

RORA

RU

08

Enviar numa misséc/Enviar uma RUN

mensagem
Enviar uma mensagem
Lembrar RUSURUSU
Nio/De modo algum
Cair (Como cabelo ou folhas)/Mu-

dar de folhas/Sair/Soltar-se
Bom,/Bem/Honesto/Agradavel SA
Esperar/Ficar na expectativa SA...FON
ekl SALO
Dele/Dela (Possessivo de oumn) SALUBATA
Cortar HAN
Cansar HANRA
O ré mi — Estou cansado HATWO
Muito/Bastante/Em grande escala HAPAMG

Rir .
Olhar/Ver/Descobrir/Perceber
Afundar
Primeiramente/%/Foi
Importante/Substancial
Redonda
Andar/Caminhar/Viajar
Umido

Ver

Pensar/Dizer/Relatar
Doer/Cortar o mato
Ponderar ’
Urgir/Cair (Chuva)/Entorn
quido)
Malhar o ferro
Lama
Trocar/Substituir/Suceder
lugar do outro
Ser cuidadoso/Gentil

Carregar/Sustentar

Misturado

Int nrun mi — Estou com dor de
estébmago

Turvo/ Macio/ Tenro/ Facilitar/
Ter urgéncia

S

Fugir/Escapar ‘Arejar/Secar ao sot
Evitar

Fugir/Escapar

Chinelo

Pagar

Gordo/Engordar

Pagar (San owod)

Correr e esconder

Correr (Stre)

Sabado

Cozinhar (Com &agua)
Preparar a comida
Filtrar/Peneirar

Em/Na /No/Para (Em direcdo a)

E (Unindo duas acgses)

E também

Ser/Existir (Sempre na negativa,
precedido por “ko”)

Ainda/Para aquele lugar

Ainda 'Muito embora

Para cd/Para algum lugar/Aqui

Cigarro

Aqui/Para ca

Baixo/Rente ao chdo/Pronto

Seda

Descansar

Enterrar

Escoltar /Acompanhar

Espirrar !

Descansar & 3

Dentro (Para dentro) Rr




SO
SOD®E
SOKT
SORI

SO

SO (ERT)

SOKALE
S0...KALE
SO

SOKUN
SONU
SORO

SU

SUN

SUN
SUNKUN
SUN SILE
SUN LO
SURU

SA

SA
SAL

SE

SE
SE

SE ALAFIA NI?
SE DADA NI?

SE OSU
SE PUPO
SE RERE
SERE
SERE
SERELO
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Amarrar Enforcar ggHIN
Do lado de fora SELJ:
S SENJI/SEWO
Em cima
Falar (Wi -- Dizer) Sf
Descarregar (Colocar a carga no

Chéo) St
Descer/Desmontar/Sair SI ONA St
Descarregar STBRi
Atirar /Jogar SITU
Chorar STRA
Estar perdido SIRE
Falar SISE
. SIWERE
Enjoar/Enfadar SIWo
Dormir
Assar/Queimar a comida 856

Chorar
Deitar Jazer/Estar deitado HOKOTO
Deitar para dormir
Paciéncia

o,
Ferir/Cortar 'S¢/Exatamente

Catar um por um
Falhar

Ser /Fazer/Causar/Executar

Particula interrogativa, colocada
inicio da frase

Seiva

O'E se é —= Muito obrigado

Como vai?

Como vai?

Ficar menstruada

Muito obrigado

Fazer bem /Fazer bondade

Brincar/Jogar

Janeiro (Osu kinf odtn)

Passear

R TEEEE————————

Ofender

Para tras (Se ehin)
Acontecer

Trocar dinheiro

Abrir” Destapar Andar/ Movimen-
tar

Cometer um erro

Perder-se 'Confundir o caminho

Colher (Igbako)

Abrir os olhos

Andar rapido/Andar logo

Jogar,/Brincar (Seré)

Trabalhar

Ficar louco

Parar o trabalho

Muito larga

Tomar /Contar

Calca

Cume, beira

Dificil

Fazer ritual de Qro

Somente um

Observar/Guardar Tomar conta
Tomar cuidado

Gorduroso

Moldar

Escuro/Nublado Evacuar
Cair

Actcar

Mas

T

Jogar Vender
Tabaco

Ou

O que mais!
Mesa,




T

TADA Tinta de escrever )
TAGIRI Assustado TO Urina, Urinar
TAIWO 1.0 gémeo a sair (O mais novo) TS Provar
TAKA Exibir TO Seguir (Caminho)
TAKU Ser resoluto/N&o aceitar TO.. . WA Aproximar-se
TAN Provar T6Ju Tomar conta
TAN Acabar/Chegar ao fim TOKOTAYA Marido e mulher (Casal)
TANI? Quem (Pergunta) TOLO Vai encontrar
TANIYEN? Quem é? (Tani iyen?) TOPETOPE Com gratidgo
TATASE Pimentio TORO Pedir alguma coisa
TAWETAWE Vendedor de livros
To Desamarrar/Arrancar com raiz
TETE Coice TULASI Necessidade
TETE Depressa,/Réapido TON Repetir
T Apertar/Andar como na lama TUN.. . SE Consertar
TE WAYA Mandar um telegrama U NiNT Agradar
TEFA Jogar Ifé Cuspir
TELE Seguir ‘Acompanhar Frio/Fresco
TELETELR Antigamente
TENUMO Dar énfase
TERIN Sorrindo W
TERU Com medo
TETE Verdura Nosso (Contracdo de awa — Nos)
TETE Jogo/Loto Loteria Ser/Estar,.fExistir,"‘Dirigir um vei-
culo

TI Particula colocada antes do ver Vir (Wa! — Venhal)

para formar o passado Procura.r/Querer/Prep-arar comida
TI Que/Qual/Cujo Saude! (Quando espirra) (Barika/
TI Fechar/Empurrar/Falhar /Vir Wa ye)

T4 1 Fazer perguntas/Interrogar
TILJU Envergonhado SATL Horas (Duracéo de tempo)
TIMOTIMO Perto de Leite/Queijo
TIMUTIMU Travesseiro Serméo/Campanha
TINUTINU Sinceramente Arame
TITT Sem parar Satde! Barika! — Wg bo!)
g Rua Do geito que as coisag 580)
To Arrumar . Amarrar/Embrulhar/Enrolar
TO Ser suficiente /Ser bastante Comparar
TO Ficar na fila Louco
TOBI Grande Rapidamente
TOTO Atencéo/Desculpa (Acdo) Moer

102




WERE
WERE

WEWE

WI
Wi
WI
WIPE

Wo
Wo
WO NI?

WORAN
WOYE
wWo

WO EWU
WOLE

WOLE WODE

WON
WON
WONU
WOUYEN
WONYI
WO OKO
WOPO
WORA

De repente WUN NI
Pequeno/Em  pedacos/Anédo, Dimi- WURA
nuto
Pequeno
Falar (So) "
Dizer A
Engolir
Dizer que/Que YA
Entortar/Derrubar (Arvore/Animal YA
grande) /Qual?
Verbo Olhar/Assistir (TV)/Cuidar
de um doente
Qual é? (Estando em frente aos ob-
jetos) 4 YA
Apreciar um espetaculo YAGBE
Achar/Pensar/Dar opinido VAN
Entrar/Colocar em cima,/Dormir. VARA

(Para animais) /Por-se (O Sol)
Vestir

Vestir o vestido ou a camisa ,

Entrar numa casa/Mandar entras
Entre!)

Entrar e sair/Ajudar no servico d
casa

DNeles — Possessivo de Awon

Ser raro/Ser caro (Querido)

Ir para dentro (Wo ara)

Aqueles

Estes

Pegar o Onibus

Ser comum

Profundamente (Entrar no corp
Wo ara)

Atrair/Agradar
Gostar/Agradar

Inchar

Tossir

Ser util

Gostar/Abanar, Tricotar

Gostar
Ouro

Y

Pronto/Curto, Perto

Rapido/Logo/Emprestar, Pegar em-
prestado

Abundantemente

Desviar/Dobrar/Deixar alguém pas
sar/Vir a ser/Abrir

O ya mi lénu — Isto me surpreen-
deu

Ago ya — Pode entrar, tem licenca

Rasgar

Evacuar

Escolher/Apontar

Ligeiro/Ser ligeiro/Rapido

Quarto

Ser diferente

Entender/Cessar/Parar,/Bater ovo
Passar num teste/Ser bem sucedido
Mamae (Iy4) ;
Agradar/Elogiar F
Estar certo/De acordo/Na medidn
Examinar (Fisicamente)
Aquele
Barro/Tabatinga

Evitar
Desviar a responsabilidade
Examinar
Gozacdo

Rodar/Contornar (%
Este/Esta y
Ser duro
Elogiar
Vosso (N.Y 1
Atirar com A



YIO

YIPADA

Y0

YO

YO

YO...KURO NINU
YO...LENU
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Particula usada antes do verbo pa-
ra fazer o futuro
Trocar/Mudar/Transformar

Ficar satisfeito
Dissolver

Sair

Subtrair de

Ficar triste/Preocupado

Posto e Impresso no Departamento

- Aristides Lobo, 106 — Rio Compri

para a Livraria Editora €
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ADEMOLA ADESOJI revela pela primeira vez ao Brasil
0 livro sobre If4 — Testemunha do Destino e o Antigo Ora-
culo na Terra de Yorubi, que vive na regifo Sudeste da Ni-
géria e Africa Ocidental. Esta testemunha do destino, conhe-
cida como Ifd, reflete a tradicBo na qual a filosofia dos
Yorubas, costumes, ciéncia, artes, cultura e religifo sdo ba-
seados. Ha milénios, Ifa é uma religido ligada & Natureza,
que ajuda a desenvolver o relacionamento com as forcas
naturais que governam o Universo.

O Que Vocé Precisa Saber Sobre:

If4

Os nomes dos 256 Odus na lingua Yorub4 e as suas caidas.
Os 16 buzios — Olokun.

Obi Oraculo.

O que é sacrificio na terra de Yoruba.

Sacrificios oferecidos aos Orixéas.

Animais usados durante um sacrificio para resolver al-
guns problemas.

O significado dos sete dias da semana conforme religifio
dos Orixas na terra de Yoruba.

Os 200 e 401 Orixas na Terra de Yoruba.

EXCLUSIVAMENTE
MINI DICIONARIO
YORUBA-PORTUGUES

Sebo e Livraria Corujinha
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